DAIKIN

4

Manual de instalare

Sky Air Alpha-series

RZAG71M7V1B

RZAG100M7V1B
RZAG125M7V1B
RZAG140M7V1B

RZAG71M7Y1B

RZAG100M7Y1B

RZAG125M7Y1B Manual de instalare
RZAG140M7Y1B Sky Air Alpha-series

romana



— >100
A /B, C — =100 | 2100 | 2100
B,E — =100 21000 <500
A/B,CE |— 2150 | 2150 | 2150 21000 <500
D — 2500
D, E — 2500 (21000| <500
B,D — =100 2500

A, B, C — >200 | 2300 |=1000
AB,CE |— >200 | 2300 21000 >1000 <500
D — >1000
D,E — >1000|21000| <500
B,D He<Hp |Ho>H, >300 >1000
He>Ho  |Hp<¥sH, 2250 >1500
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Hz>H, S




“byiey solioyisuoy sauiua) Is nfiepns ejoiedl exk “\'N adoin3 uyieq
“BAMIAGLOHON BXOBRHHXGL BE BLYY UEBLOLO B eHeduendoLo 8 A'N adoin3 upjieq
IUYB) BLLEISO0 PRjEYjoA U0 *A'N adoing uiyieq
“odew ougiuys) s axsjojep OAe}sas ez uagse|qood 8f N adoing unjieq

“IUOOIS]EJUBLINYOP

“Iipiyak akawsyep 1uiseAsoq 1deA yuyaL *\'N adoing uieq
“310ynUjSU0Y [3¥01UYaa} Jogns JUoAYKA euauAeido 8f AN adoin3 u
“niiogjusLLINYOp OYsIUYS} JIDEISES Sjazuojne Ji A'N doing ujleq

Ieq Jsougojodg

Sl
wfl
€l
il
wbl
wll
bl

“affonujsuoo op AL} [esoq 37 Idwoo gs jezuojne ajsa AN adoin3 upeq

Q16 161

“uieq eAejAes 1yeJuos Jiq eaLAY <H> Isuobajey ysiy
P (<4> ;Mpow UeuepnbAn) yesejo njwnjo
UEpUIEle) <3> m> fi @ 119G epuIseAsoq IdBA YIUYBL <> v
puapieBap yelejo

do | eluesaIqz op 3l

| ew AN adoing upjieq
elese) ,awNmS QIEJUBLLINYOP SOIYNASUOY IYezsnu e nsofol AN adoun3 uiyieq
“lliaynujsuoy loyaiuye) o ayejojeq npesz) ez uajsejno o AN adoin3 uiyieq
“80YUISUOY 9Y0IUYP8) nognos 1oe)idwioy 8y uguAeido ew AN adoin3 uiyleq 1sougajodg

“UelliyeISe Ussiuya | Ueewee| njisinnijen uo *A'N adoin3 uiyieq

w8l
sl
w9l
wSl
wlh
bl

“abinyaya) siwblel

£) 9yepee) "<H> euooBaeyysty '<9> ‘(<4> npoowesy) 1Bl <3>

pnjel

$Yeay f <> SIU00IS]EIUBLUNYOP SaSI|UY3) pjepleu Uo nbeu ,,

<0> 9|ipeexyyas

)
N~
<
0
N
~
<t

“UB]lsuofSYNLISUOY axsiuya ] Usp alalidwoy e i asjalel ey AN dong UNE] .2} "9U0IZNAIS07) Ip 001U98] 814 |1 21aBipaJ e elezzUio;e 9 *A'N adong u
“UB]SUORYNASUOY BYSIUYS) Uap ElgisUeLILES e apebipulaq e AN 8don3 UNIEQ bh “BOIU2] | UQIGONJISUOY) 3P OAIYRIY [3 Jejiduwiod e opezuojne elsa “A'N 8doing unieq .50 CNI
“BJPSUOIYNISUOY 8YsiLe) ap aplagJepn Je [} Jalastione Ja AN 8doin3 UNIEQ .04 “U3]j9}S &} UBWES JISSOpaljonSuo) Lasiuyaa Jy o piaonaq st AN adoing Ueq b0
“WABLHOWAYO ONISKMHXBL LYBLILINOY GLUEBLI0D BHBKOWOHLIOLA * A’ 800IN3 UINIEQ BUHELOY 4,60 “anbiuy9a | UonaNAISUOY ap Jeissoq 8 Jajidwod e gstiojne sa “A'N edong u
*001iqe} 3p B1U23) OBIeJUaWNI0P B Je|idwiod B epezuiojne e1sa “A'N 8doing UNEQY 480 “Ua)jejSNZUaWLLIBSNZ SYESUOINISUOY 3yasiuya ] aip Bunbiyoaiag aip jey ‘AN adoing U] .20
“SUin3xonLny oy3xnd oMiAX3 | Aol 13301An0 DA U3riliLogo1oN0Y3 10A13 *\'N 8d0INT UNIEQ H eel0 *3]14 UOONJ}SUOY) [B9IUY2S] 8Yj 8|Idwiod 0} pastioyine si“A'N 3d0NJ UNEQ b0

euiBied sjuainbis e| ugiquie} ajnsuog) <y ofsall ap
elI0Baje) <9 (<4> opeayde ojnpoyy) <3> Jod ojuswenysod opediznl A
<(> BOIUIZ] UQIdANAISUOY 8P OAILIY |8 U3 BUOAXS 8S OLI0D [B]

‘lo1uess [ogapalijs eu ayfepsjfiod Jopoxe] ‘<H> sousedo
elloBojey| <> ‘(<4> [npow ualusfiwiig) <3> aueLs po ouslusfioo

9IS Bjseeu esB0 85 <H> SSEPONISIY "<O> “(<4> [NPOW JpusAUY) <I>
Je JolopanA JANiSod Bo <> [SUOINNLISUOY SYSILXB] USP | HBjU. WOS

QUAZOd | <Q> lnASUOY [0%1UYB) O 09]0}e] N OUBZOIZI 8f OXe

njwnjo Uepuijele) <g> a10b euIseYILAg <> an 1916 1BIpIMIB BP.<Y> , GZ Yereisen IBie <@> pjapiy syeay ef <y> sipuawnyop pjepieu uo nbeu , o7
“UBAS NUAOPSISeU 781} PIA
“<H> eipadzagau eugbajey ‘<9 (<4> Inpow fuenoxidy) <3> suspnsod
SUPEJY B <(> SIOXNISUOY [2401UY23) B10GNS A BUBAOUE]S O} 8f OXE
'<0> WIUBIP3ASO §
3PEINS A <g> 9UBlSIz UAJIZOd B <> A 8U3PaAN 0/0q OYE , T

I <H> <95
— <9>
la <4>
(9200GN) AU ILIOANIA <3>
100'd401°unjied <a>
OW3-1550'6928.1Z <D>
(v€0EN) ViY3IQ <8>
110Z-€0/SVEE0'4OL'NIMIVA  <V>

“JapyewauoA sifuafiey Swpsifaq
|usuz wouje|d A ‘BolwBWS
‘sownfeuipjided o} un seAyeIq
“siewApiided ns asonipyauq
“BIHOHBINEN BLUHXAL O ‘MenLiaduy
“eBajsnjepnnuu sooy pIAIyeIQ
WeqUBLIBIAS 1Lash Z SARYRI]

“anj0adsel ajgjuaLLEPUBWUE ND ‘I0jaAR0BIIQ

6
8l

“lweymesdod _Eﬁmiﬁg z
9

Emaw:_s_ w_e_s_ S,Em_gm
uguz wauje|d A

“BUINYSINNLL JBAO SU UINY BUISIE9S ‘efoAyeIq
“JoBulipus siejelo) paw JanpaIq

JeBupue eubejeo) paw ‘At
“JaBulipuze aJauss paw ‘JaApelQ]

“InpnjwinAn apajeBjaq Uspijaq wiou an

Anlenznod es o7 ez

Jejyiepue)s yepiBese eAnndoy Isew|iue)ny 8106 eziwiepewie} ‘upunn - 67
WOPOABU WISEU S 3pE|nS
e

35\3_ 8% 1

Emvzog_o,: :E\cjocsum,mg s %EN ADS $7

wano un

waisoloyes 11 “wanunipeiou eeiozel SOSIGe 0B € P8y 67

‘snwAponu hsnw (eBed jwefopneu e pey ‘eBA|es ns snjuawnyop
SNIUILLOU SN (BqUe) Ji SNUEPUE}S SNIApoInU NeIaZ yulle gz

iniAdLoH

SLIMIEH OHOBLIIAO LBEELIOLEN 89 8h ‘9MBOLAK udu ‘WLHomAYOT
uHgnLewdoH AT vum uLdetfHeLo BLMHITaLD eH 1B8L0188104 |7

‘jsnddej ogoyeu
LU '1eXS “<H> elliofaey exsty ‘<9 ‘(<4> :ejepes efuyeid) wewnw
wefennizod <3> 1SOIS|IGJe ‘<> BioBIUSWINYOP BIEYSIUYS) SIHIBIOU BY 4,

'<0> MENIMas 12

Ideysnd Eyy
Jrayyainiz jed die| “<H> eflioBaey soxizly ‘<9> ‘(<4> SInpow sewoxie))
<3> ejuipIned 1 <g> slojfq solioynusuoy aluiuyos expoinu diey ,,
<0> Bleyyipes
eBed <g> eiséidsnu 1eweiBi) diey 1 <y> eyieisnu diey , 7z
“eNiHedL eLemestialio ex OMaD aLkug <H>
youd sudosatey ‘<9> (<4> UATON Haxouwd]]) <3> L0 OHLIBLIKOLIOU
OHBHBIO 1t <Q> BUMHAGLOHON BXOBRUHXGL BE BLYY 8 OHOKOLIEE B OLYEN ,,
'<9> eLexncuidan
OHOBLIIZD <@> L0 OHLIBLIBKOLIOL OHBHBIIO U <Yf> 8 OHAXOLEN 8 oLkeX , |7 AueAyisnue) <95 (2)e ‘JsajejejBou e eyozebl <gs (z)e ‘ueldefe <y> (z)e , 9}

“iexgeduoL MO8 00 anLiadn
“Wo OBSBI3)[E BUIOJUOD ‘SEABII]
13gUioLLoL0dL AnoX3 Smuto ‘AmIAUQQ
“BOIJIpOW B BWOJ ‘BAJaIIQ
“0pepuaLLUg o] unbes ‘Senjallq
“piaapuaLLesd sjeoz ‘uaulpyory
*s331ipow anb sa|ja} ‘sanoalIQ
Bunsepuy Jewsb ‘usnprenq
papusLLE Se ‘snoal]

60
80
10
90
S0

8[a)ipuaynl alaw JJeA}Se asyejejnsey piau Iny ‘eBapyuawnyjop
a)s1a} 10A e6(a})ipJepueys a(y)siwiblel sasnaejser uo g eweindn LISEU S NPEYYS N 8]sloy U0 as ep JalAn zn ‘(ew)wojusLunyop
IpoABU [LUISEU Z Npeyys A ofefjqelodn as ep ‘walofod
(Brup ul IpJepUE}S WIfUpaISEU Z UPEJYS 6}
a1]seou ajunfonusul no ajejuIojuod
Ul 9JezIjjn a1} S Ba}Saoe B9 Bfipuco no

ajernaide 1§ <q> Sfonsjsu0d 8p 9lUYS} NSO U SYIGe)S JOjB0 WIoju0D ,,

“<H> eluazobez eliofiajey) ‘<>

I[upajseu eu 1pn}

‘luens

a)l819 "<H> elueban) eflioboley <9> (<4> [npow
usliqelodn) <3> 1ueAS § 0URIGOPO Ul <@> Idew 1UgIuye} A 0UBQ0[0P 810

<> WOJRNIMA0 §

ewald <g> suexs po ousfualioo oulizod | <> N 0UsZojzl af oxey , G}

“<Hp> iz aoBajey| ‘<9 ‘(<4> Inpow fyiznod) <3> ougisiiz

<> MeyyHe)

“BUBJS 191InPa[Seu 3Xe} ZIA

“AhuredLo

<05 JBYIMA) [} PIOYUBY | <G> Je JalapinA JASod B0 <y | Majue oS , 0}

oifmoitiau aLudiomd

ax0fe | “<H> ewond udosaLey| ‘<> ‘(<4> auAton yoHtelmdy)

<> WaMHaMad WIHILBLIKOLIOL 9

010}

390017 8 OHeseNA e ,,

QUANIZOd  <Q> B0XNLISUOY 8Y1ULD8} NIOGNOS A 0UBPAAN O[AQ el ,,

NPEJYS A <@> IUEA}S S 0UBIGOPO Ul <> A 0UBY0[0P 8 J0Y , 6}
“aleojeuun euibed eaustase ap ffeynsuo)
<H> 951 3p auoBajed <95 ‘(<4> 1eayde |npojy) <3 8p Alizod

'<0> [Njealpa)

<0> WamjoapeIMg

“Uojep|o 0zayaA0Y e Bow pse <H>
euobajey 169ssakjazsa), ‘<95 ‘(<4> :Inpow Jjozew|exe) sjajejfow e
e)j0zebl <3> (z)e ‘ueldefe 01oEJUBWNYOP SOIDNNISUOY IYEZSNW <Q> (2)e

*¥

‘Juszs

N3/89/¥1 02 swdinb3 ainsseid
N3/0¢/%10z Anigredwog oneubeuwosnos)|3
N3/S€/¥ 10T 96E)OA MO

03/2#/9002 Aauiyoey

elleuzsey Juozs SeAIgIa JY0Ze By Seu(Yo)wrjuaLnyop

81<Q>

'<9> kaLoquraLatingg oHoeLI0d

'<Q> WIUBIPaASo s

19

<8

NPENOS A <g> 0URISIIZ QUANIZOd E <> A S%ws ojfq el , p1

<> OPEIYIHA) |9 U0D 0DIANIE 8P

<g> lod sjuaueAlsod opelojen s8 A <> Ua 809]eIS 88 WD , §0

euified apuabjon ap Y00 817 “<H> alioBajeacaIsy
*<9> "(<4> 8npow ajsedafia] ) <3> 100p USPUOABQ BP0 U
U9 <> JaISSOpaansLo) YasIuya ] Joy Ul PlaLIaA SIBOZ ,,

<0> JeRalIHa)

81 <y> 8 OHeeexA vex , 60 BiSWOUSBIBN0 <g> 100p PIAaPI00aq JaNS0d Ud <y> Ui PloULBA ez , p)

“gjuinfias euified e waque) Jejnsu0g “<H>

“ajuenis obed | & Juslua[eba JaHodal G ‘<H>

Yuksyemy uo <3> exjol el «q> esseliyisy essasiuya | Anayiss o exjol ,,
elieyses wewnfapan Weleanzod <gs ISOIS/IGe Un <> SHPEIOU BY , 67 N0 SJeJILLIoju0d Ul <g> 3p Aizod Jeroaide IS <> Ui Jiigels aisa wna ese , g}
“BUOLS BUAB}SeU a7y) Zied
(«4> npow Auemosojsez) <3> iuido
umfifzod | «g> bulfoynusuoy foejuswnyop Bujemiyle z alupobz .,
wouus(b 6o «q> usjysuolsynASUOY SYSILYS] USP | JSWWONLIL 18P WOS
<g> Bluido bumiyzod ‘<y> elogjuswnyop z alupobz , 1}

S]

opeAuex qafBa ABen yeu(yo)iueaqezs iqqefe ze yeupajaibow g}

WwiuARewou wiBnip | (ewr)wopiepuels wigapals es npepisn - g
“WNJUBLINYOP LLJUABWIOU 0GAU WewWIoU Wwilinpajseu

|1 wiou

:18pa uefaq nunBnpjo 116 1yepiBese uuts|spow ewy nBnpjo 116} uluLipjiq ng 88z Yew|o epuUNBN|N|WNIOS pUBY USLUELIE}

‘aluase|yfi 0}o} slnyejza es 91}y eu ‘Ajspow 3ugeziiewlyy o}l 8z ‘)soupanodpoz nujsel eu alnse|yfn

‘ellogle}yap IS Seaaije WwaLNy zn ‘flejauoioipuoy ested nfapou oyexszn yepe) ey ‘euioaiide nqipygpe nuyd Je
“elloeJe)yep 1S eLIOye) eIA swiaLny ‘elepow hsiejaLd oWABUOoIpLOY 010 PeY ‘eigjaXs BQALLIOYES)E OAeS exSISIA

“BuMedeLtal VeeL BOBHLO 80 OLUON g

LMW 8h 'L90Hd

'BljEJejoap BISEsOe Bijel 8S 81ed e| Jeuo
eloeseyep ezsfaiuiu Azokjop yokiopy

peanjny efle

i

1080 BH

P BASJ0S3BY 13 ‘[@SNINJSEA [N¥I[aIE} BLIO GejuUy
“BSEUBU BABIZ! 35 9l3]eY BU ‘Aeideu :_xwﬁg 1 Ijpow os ep ‘efjAefz| ofjsouionoBpo osh z
Ipuod Joe ap ajajelede e asapundsel audod od eejpap

) 0[apol 87

INVAIE)NINNOAN - 3D

AQOHZ-AINISYTHAA - 30
VrIOYHYINIC-SYEILSTIaLY - 30

VIIOVHYINIC-SIILMILILY - 30

10 buzOkyfm 1 Busep eu alnepyep

N8L0138L09.0-VEBUNVAYLNIT - 30
NOOISLYHYTIMIASNAVLSVA - 3D

ILSONGYINS O YAVIZI- 30

(a))e Nes ()piepuels (ajoJeojgun) [RIOJeLLIN 1 SJEJLIOJOD U JUNS g}
EmEa_mc_
1WAzseu z 81upobz ks auemfzn oz wapjuniem pod ‘yoAulfoez)euou
[T

©9 8}
(@213

UBIUBLINYOP US|

S3YNJq 8SSIp Je Ae
1Bow/m Blessds ), Jsaa (Ja)piepuejs wEmQEEE [BWWA)SSUBIAN0 | _Szms anpadsal 7}

uspinw ef

) Jopun

JaSYASUl SIBA [} PlOYuBY |

“Jie Jeqauul UOjJelepap BUUSP Ae SIQIaq Wos

aipue

[BW UBPIS}IE[HUIOJSEW| JBUIBNI0M.E}

lfepinodpo ‘fukyod _s_wm__wém_smicg_;i nos( 8z ‘npepyodpeid ez ¢},
UeejaMey BYIU BYe ‘UseNA|pa BisynWeen
Jeneejsen ¢}

00511 ap eofiaje)) <9> ‘(<> opeaijde o|npojy) <3> ap oanisod Jsoaled
0W09 8 <> 0BANAISUOY 3P 03IUIF] JIBYI OU OPID[AGEISS OWOD [B] ,,
'<Q> 0pedYIaY 0 WOJ 0pI0Je 8p

anbsy ap auobisle) '<9> ‘(<4> anbydde sinpojy) <3 sed Juswanysod
3bn(19 <> anbiuypa | uonansu0Y ap Jalydl4 8| suep gndns anb 8} ,,
<9> JeoyiIe)

WS
ABINGS SOAL 0SJeY "<H> BYONIEIERA ‘<95 ‘(<45 INpOLL Mj3|2A0S)

1S8SIEYNW <> UijeeNyIHag
Jiuksyemy uo <gs exjol el <> esselliyeise Ajajisa uo exjol , ¢} 'nQIy30 Un3row3 AliLo SUoiwi3 3133010AY “<H SnLULOANQAINILL3 DIdoAULDY
‘8pis 9)sau esbo 83 “<H> <9> ‘(4> bgororloin xarinorowtorliold) <3> o1 010 D13
LI0BajeYONISIY "<9> '(<4> INPOU JpUBAUY) <I> A BSaLILIAPaq Asod IDL30dY 10 <> SUn3vonLoy SUxaX3] oj3Xdy oLo mi3yidoigoodut Smug ,,
"<9> oMlionoLo1]] 01
3 DAMGND <g@> OL OLLD DXIL3Q D3NN 10Y <> OLO 1013)1d0gy SMLLO , 20
"BAISS00NS euiBed e|le ayoue ojuswyia
ale4 “<H> 0lyosu Ip ewobiejeq) ‘<> ‘(0jeajdde <4> onpo) <3> ep 1XaU 0} Jajed OS]y “<H> Aiobajed s <95 ‘(<4> ajnpow payddy) <3>
aJuaLLeAyisod 0jaIpNIB & <> BUOIZNLISY Ip 00IUIS 314 [oU OJeaUIdP ,, A Aieanisod paBipn pue <> 8]l4 UORINASUOY [EOIUYIRL BUY UI N0 J8S S
'<0> 0jeoIa) | <> 2jeayiis)
U023 <g> ep ajuaLeARsod 0jealpniB & <if> [aU ojeauIdp , 90 1sod pabpnl pue <y> U0 18s se , 1)

<g> o onjisod Jaoased 0 0D 9 <> WA 0PIoB[aGe]Se OLLOD (e} , §ONE JUBLIBLLIOJUOD <G> Jed Jusangisod anjena o <y> suep Iuyap anb (g} , §0
3193 81SUOBU Yone dyalg
“<H> HeoNIsty '<9> 'Jauyaiazabisne Ayisod (<> POy sajpuemabuy)
<3> UOA pun pynjeBine <> SIESUONYNISUOY UAYISIULDB] Jap Ul M
<0> Jeyuipez

'<9> Jeyyiiag abja)
<g> e as[awwepaq Afsod wouuslb Bo <> 1 JaLLLIONWaY J8p WoS , 7}
BpIS
BISBU UBAE 95 "<H> HoBalexisiy <9> (<d> Inpow Hesised) <3> Ae
1eBAul JANISOd WOS <@ US|YSUOINNIISUOY BYSIUXS| USP Pal JayBijua | ,,
'<0> 19JeYUIMa7 101US <g> Ae SJuBxpob Yoo <> 1BIUa , |}

gJewab jjiapnag

au) 0} Buipioa2e <g> Aq Ajan

Jojuspanaid ewun u g} MBIHSKOLIOL 9 UMELOLBBLO0D 8 G0

MiaIAQ Iweiuamouejsod z slupobz ), W8 0js]Aa1d 0 WOJ OPIOJE 3P 8O
(2B non0y 9} ‘AL AM330101Q AL Uiolide 3

‘BWeqpeipo ewald G| Jod 1uoizuosaid 8] 0pucoss 90

nsidpayd JusAOUBISN 1USZIPOP BZ | :ap sauoiIsodsip sej opuainfis  Go
‘BIsyAeJeew Usejiepnou g}, “ueA usBuliedaq ap Biiswioyusaieno

1 8UBS[aWWWa}Saq [} ployusy 116 ) 153D SUONe|Nd]s XNe JUBWaWIo0d g0
ualoyAJBiue |} 2J3p UaYUYISION Uap gewsb z0
UIas|aLIWa}Saq Je asjebenbel sapun (), Jo suoisinoud oy} Bumoyioy 1o

“yesejo unbAn eutieynoy unung 6z
BIUBAOUBISN NfBABIZIPO 7
Sepyielou sey ‘seqiseid joloignal g7
“hwenyiajed ‘hiejsonu siueyre| zz
"BH aLvteeLnt iviestiaLo |7
:9[ajanou Jjenejsen (7

:q90/0p nfueAsisodn go - 6,

=

‘0v-2-GEE09NT

SBJONISU| 8ZUO
80 BSWOYUSRI8A0 PiNIGRB Uspiom o Jep Bpieemioon do ‘uliz usjusLnoop

:$0031U)SU) SESSOU Se Wod
0pI0e 3p SOPezI|in Wefas Sajs anb apsap ‘()oAnewLIoU (S)ojuswnaop
“JauoiynAsul ()osno no (s)euLiou (s)epuinBas (s)e wod SpepILLIOjUCd Wa 0B}

©IBA PALU BS[aWILLIEISSUBIBAQ | 1XS BuiupueAue Jje Bujupesinioy Sor 531AUgo wEwEE 213pUB J3slW J0 Uga Jo (us)w.ou apuablon 8p WIood 0
J3pun ‘Justunyop spuenibuiou eJpue Jayja (Jo)pJepue)s apuelioj safioy  Sit 3 pamdrino oy rliobdX 110 Uo3gowunodw Al oun ‘Amrl: I SOU B JUBLUg S9SIJ3n Jus|os s[,nb jueyne nod
400 Palu 8S[aWWe)sSUaIang | piojn Je Buiuisnn anpyedsar ) ()odndAks oyy U (o)ornigdi (n)ognoyoxo (njor Kl 23%8 IDA3 20 (S)mewuou (s, :5588 (s)eune no Amuwéoc XNefe| & SaULIOJU0d JU0S  §0

“JSYNASUI BJOA
{1 PIoYuaY | SapUBAUE assIp Je Jespnioj ‘(Ja)juatunyop apuanibsBuiujes
alpuejjapue Jajja (1a)piepueys apuabia) Japjouiano

WHTHAdLOHN
WHITIEH OHOBLLI0D BIHEE0ESLIOLOY X/t VEOLIDA 1du ‘WeLHam/xol
WiSHeWLeWdoH WA MU WeldetHeLo WimaiAtaLro 108101881000 6O

1U0iznAS!
gmoc 3][e giuuIojuod ul f1esn ouefuah 8y ojed e ‘OAeULIOU Blaesed
oae () lwiojuoa ouos
:S9UOISONISUI SEfiSaNu

U0J 0PI3NJe 8p SOPezijn Ueas anb aidwals ‘(s)oaewou (s)ojuswnaop
()o5o n (s)ewou (s)ajusinBis (S)ef uoa pepiwIoju0D U Uelss G

“uapiam jzjasabuis %m%@m\sé UaJasun gewad
aIs gep ‘bun: J8p Jajun d
90 - 19D0 JUBLINYOPULION UaJSPUE WaUIR Japo (ua)uloN UapuaBioj usppiap 70
‘suofonAsul
N0 UM 8OUBPIOIJ. Ul PasN a1e 853y} ey papinold ‘(s)juawnaop
NJJeLLIOU JaUjo 10 (8)piepueys Buimoljo} ay) yym Ayuiiojuod u ale g

=

I

6'eT =
“ALALINOVLOVZY ‘«GLALNSZIOVZY «GLALINOOLDVZY «GLALINLLOVZY
“ELALINOVLOVZY L dLALINSZLOVZY ‘GLALINOOLOVZY “ELALINLLOVZY

“1oIBIpaA

“a/1HoUSes SaSOLOBH BOLIDOHLO WISdOLON ¥ ‘EXAIE08 B0GHOMMITHON MUSHIOW OLh

yizoyjeuon jezoxpeiku 3 aayahiaw “yaljepou sazapualagewiy e ABoy ‘auajelly ueqejepn; abassofale) saliel G 9) :3J0}a) 8 0BBI|3p B}SH BND B OPEUOIDIPUOA Je 8P SO|3POW SO 3nb apepi[igesuodsal BAISNIOX3 BNS qOS BIE[2sp (@ 80

1SOUPO BABfZI BAO 85 9(0Y BU Bfepain Wiy l9pow NS ep ngsousonabipo woyiselA ongniiysi pod alnfinelzl - @m g} “uomylig ponodnL Ui 1n13d3d0An joLL0 Lo AMN3YNONO ANILOILDIIYVY AL Dy3LAor oL 110 UAngn3 SUL Uoizyowo 3d maale - @@ L0

alnyejzA Jusse|yoid 0j0} 8s Zwiu y ‘soezjewiy Aipou 87 ‘isoupanodpo suid ans on ainseyold @yl QUOIZeJelUoIp ejsanD Ejuiajll @ IND B O[[9POLL LIOJEUOIZIpUOD | 840 EYiqesUodsal ens 0jos BBIYIIP (D 90

UBLLE) ES B0 eeNow| @D g} UQIBJEosp e BI0UBIBJRI S9BY SS[END SO| B OPEUOKIPUODE Bl 8P S0japoL Sof anb pepiiqesuodsal ealun ns efeq e1eRap (2> 60

12 Jale2qUU) ‘Uo[SBIeYep BULSP Ae S21aiaq oS Ja)j3powsBuaLoISIpUONYN 3p 18 10} JeAsUe BpUaIS|ny o Jeie G Z) 1931 Bunyyenaq Buuepyian szep doseem syun Buluonipuodiie ap 1ep piayyliapIoomuBIZA ABISNoXa UaBia do figJaly Meepan w40
puoyyn| e ‘bl y e deysuaba | Jesaleep  ® }) uoljeJejaap ajuasald e| Jed sasiA auuoRIpuOA Je,p sjiaiedde s3] anb gyjiqesuodsal anas es snos 81ePap > §0

el wcc% WOS ‘auls|fof je “eASUBaLD jspun jeiepyie - 6 0} I8! Juiwpsaq Bunugpyi3 asaip aip nj 8 elabel ) Jop 8]/pojy aIp gep m%tgzcsg abiuis|fe aules jne yepUs @0

01080 Hou iU ‘LoBLeseE & 6 :SaJe[! UONeI.[oap SIY) YoIyM 0} sjapol Buluoppuoo Jie 8y} ey} Ayjigisuodsal ajos s Japun Selesp @ |0

3LVLINYO4NOD-30-31 LY 1930 - 39

10$0NQ09Z-YravyIMaa- 30

LYZONLYIAN-193SQT313493N - 30

ILSON3@YINSN-0-VAVI'ZI - 3D

YLSIANNSIVINANICHA-SNLION T - 39
YVASINYS-INO ONINFTHYI - 30

*A'N @doun3 unjieq

ONINYIMEIASLIALINYOANOD - 30
ALINY04NOJ-30-NOILYYY13 - 30
ONNYYTHYISLY LINONOM - 3D
ALINY0ANOJ-40-NOILYHY1030 - 30

3STINWYLSNIIAQ-NO-NVENYSHQ4 - 30
ONIIFTHYISISTINNILSSNININO0 - 30
M18LI1381009-0-IHILAKYE - 39
3QYQINYO04NOD-30-0YIVHY103a - 30

J00HS-0-IN3§YTHONd - 3D 2HIUOOWNAZ HIOVHY - 30
VLINY0INO-I0-3NOIZVAYIHOIO - 3D

(QVQINYO04NOD-3A-NOIOYHY103a - 30




wnibjag ‘apuaIsoQ 008-d ‘00¢ 1eLIISIPIO0APUEZ
AN IdodN3a NIIIva

<> 9saipe

Un SLINYNesou ‘lenyaA NHexa) euaipaldg

<> aunisaid
qns ajejuswediyoa puinud enjoaiq no BaJeLIOjU0D

£1L0Z 8unp Jo1s| ‘pusisO
J0jo8al1g
ejo 148bIys

NDIIva

2P4728471

wniBjag ‘@pJoOA|IA 0081 nqus(igpe Jed nuaizpajs NAIZod IsnAep Jt eany ‘seflonyisul sefloexyes 67 Ayizod Jeioaide e alea jeayjou njnwsiuebio esaipe I§ ealwnuag g} <D> 'EjSasiWeNepnou Uinepayejsuied <D> NauHaLEer ou <D> :U0Isald ap Sodinb3 ap eusjew Ua eAJORII( B U0D ojualwIidLIND
G¢ uee|siabe|sal|Q uep <D> :sesaIpe Ji sewiuipered eAyaip sobuel <> ussyojeed uasiajuoAw pya) exol ‘8}i0So e LU UaWIfd Unjajow|i Uss ¢} 0 a8Liadutf 0 aiHamad 801 1sod oBizn{ anb opeayyjoN owsiuebiQ) ap uoiasup A BquoN G0
AUTI105NIA <O> sauiBys [eBed buipuaids bweibia) anep Uy ‘sollonysul soBues)y gz :yomolualusio) uszpbzin ‘Jop AmApyaiig moBowim euaiujeds kakzokiop <> osamasHitdu ‘laenLdaLiove 1oxo3hHXSL BHeldo dadfe M suHeseeH <D> Jnnjeseddexniq ulipyony op Jou JYIWI0JU0D 8P JaAO Y93y
<D> ‘3HeJsLreH ol aHeetiAdogo ee eLeanLiaduy o Bjuido bumfyfzod efeplim e1opy ‘fouemoyyfiou pysoupar saipe |emzeN 2} :(eAoauq jusudinb3 ainssald) sy Joj JoARNRAP paw JeAswes <D> :sopeziinssad sojusLuedinba 21q0s BAIRIIP B W0J SPEPILIOjUCY plaapI00ab japyisod aip auelsul apjaLLISBUBE 3p UeA SaIpe Us WeeN  $)
BLLO0NULIBWEL) OHOOHLO OHLIBLUKOLIOL Lig0aHenodu 8 89 <> 13U $ an8U Jazaniazs ajuajelaq ojozebl jeBasojaje)fou 2)iepaq JAyisod wos Jouefio apeslione jap [ assape o ed uneN ), e ajuslujaneloney noijeAe anb ‘OpeAYOU OLLSIUEBI0 O epelow 3 BLON g0 <> :uoissaid ap Jualadinbg s BAJ9BIP | B BHULIOJU0D
014/0% ‘HeJdo BUHaMONOHLIAUA H Dadie U aMHESOHaWMEH |7 Olen Youauel| 0zoyjeuon anfasazapualeg opejsewofuy 9} <D> :JonppaApsBuILsnAnya) <0> | JuaWanYISod anjeng e nb aljjou alUsIue6io, ap assaipe o Woy g0
<D> :153Ipe 3A Ipe undnjniny Siwuejfeuq usjuipuapieBap <D> 'ssapee el 1wiu ‘Jjasniysod <D> nwaldo nugep ez wool ) e JapueAjddn Juexpob wos uefio epjewue jap Joj ssaipe Yoo uweN ) o3l oun AmroiyL033 pIAUQQ AU Sodut Lomadoring Ui niA pyii3g <D> :a)[I8UN AluIY2Iy-Usbejueyoniq
Yele[o N0 BUNSNSNY YAUNBAN aUIYaI] JeZIUdaL I9UISeg G ISMANPJYN eBIAIYaIIQ] SloWpessaning Sepuly sl ‘luebio pnjgjnea) gz o napnsold nungizod ojaliuop af aloy ejally Bousljelid esaipe 1 AzeN g} <D> :(4fispn spuaseqyli] Ugapdaun nowt portoinnAdo noagriliorionioy not Lioangn3ig inx prioaq, — 20 Jep Bunjeyui3 Jsjun Afisod aip ‘sjjelS UsJUUBUS] Jap 8SSaIPY pun sweN 70
<D> ‘ElU3PeLIez ghoxe) ald noolussws <D> :lwaido [Uey} 0 oAfRIIQ Z 1SONZNIpZ <D> :yoluszifez Yfnoxe} o 1o1uigus as Apoys 10} AYaII) 43 | Busnexy [ do Jera] JaLAispn Je ‘e 8sjaLLLIEpaq <D> :uoissald e ainjelyooaledde ajns eAaq efle <D> 1319311 Juswdinb3 aInssald 8Y} Yjim 8oUel|dLd U0
05 NpouZ [Ipnsod aupeyy A1opt ‘NPeIN 0ySUIBNMAD BSIpe B AOZBN pZ  [1Uao0 ouAlizod 8f 1y ‘isoupelys alueljnejobn ez euebio rojseu ujaw| g}, usznosod juapizod [epAA Aia}y ‘nuebio oygUeAOWIOJUl BSBIPE B ASZEN P} Aisod s JoBejaio) ey Jap ‘Uebio jaBipukwag ed asseipe Bo uneN (), BJILIOJUCD B OJRAUOISU BY 8Y2 OJNIISOUODM SJU3 [P OZZUIpUI 8 SWON 90 fianysod pabpn( ey Apog paloN auy JO SSaIppe pue BWeN )
asye|d ewnwaliznfejonejefz)
leq of <d> efapouw ey :spef seuesonjeBzl un sinuwnu seuesoneyedz| - 0[pOW 9 SBIILG) SBU0IOBD0AdSa 8p
(1eq) <d> ‘eueSIIE}Sal S30LIAI SEQISOIP BUAIPAIAS - £0e[d &) 3)INSU0D :UQIEOUIGE) 3p OUE A UOIOBOLIqE) 8p Ol -
(A%} <N> <N> :sleleuisaz - (1eq) <d> :pepunBies ap ojeisosaid jap asnly -
(9.) <> :(Sd) nuaipaids njepow yeyis AodA) zin :AqoufA You e 0[s19 1UGoIAA - <N> ‘ajueabiyey -
Q. 0L Xewsl <> Inefeid ojewisyew Je eleyses einjeiadws) ejeulesald Xews , (1) <d> :1USZIEZ OYRAOXE] OUIUISOUDBAZA] IUBKESEN - (9,) <> :(Sd) Slaisiwpe
(0.) <> :asnd euaipaids ewz ejeladwa) eI LS , <N> :ONpE|Y) - uuatton BwWIXeW Ugisald e & SjusIpUOGSaLI00 EPeINjes elnjeladuia | Xews] ,
Q. 02— uwsl <> (,S1) exnjesaduws) ewelnefaid efewisyew/ejewiUIy - (0,) <W>:(Sd)nyep  AdmnuigeL oiAHLA aLvdLomo ol v dowoH u (9,) <7> :uisaud eleq ap ope| [ us ewujw einjessdwa ] UWS] ,
(1eq) <> :(Sd) suaipaids stewelnefaid siejewisyey - €7 nwaujsndyyd nwjujewixew oifepinodpo ejojda) Xews) , (deg) <d> :oHaLrgets ou 1aLvimee esLonodLoA exyodLoey - (51 SlqIsiwpe ewixew/ewIuIW eInjesaduwa) -
leq o Sd <M> 3pigyoid (9,) <> :8UBLS BYEHONZIU BU B0[dB) IUjBWILIY :UIWS] , <N> :LHaleITeL - (1eq) <y1> :(Sd) BlaIsIwpe BLIXEW UOISAI - GO
d oljpou ayeIniz :fejow owuiweted Ji suaLU OulLeS) - Injnjepow e (,S1) elojda) euysndiyd jujewpxewujewiuly - (9,) <> :(Sd) omHauget AwownLokuot apow Jeejdweeu a1z :Jeefaealiqe) us Jawwnuabeouge -
(1eq) <d> :sewdiejsnu osiejaud oifiajs oluibnesdy . aJeaynuap! ap eeyd feynsuod :aifealigey ap [nue 1§ aifealige ap [niewny - (1) <y> (Sd) Yen é_wa,a JUJWIXEJy - §}  OHSLeWVONeW KeMoiA8L01981000 ‘BiHaUW edfLedauna] Xews) , (eq) <d> :Buiiyianaqynup uen Buaisu] -
<N> :sishys owApleg - (eq) <d> :aunisaid nuad ejueintis ap IjnAgizodsip eale|fay - IWIU Ulj[ew 0S}ey :ISONASMISIW[EA Bf 0JaWnUSNISIW[e - (0. <1> <N> :[3ppIja0Y -
(2,) <> 1(Sd) <N> :yuoBuy uaby - (eq) <d> :sniese usajejuledsnNWIE - “BUHLEEIT 0JOYEVH 8HOd0L BH edfLedaLinL eHALBWMHMY :UIWS] , (9,) <> :(Sd) ynup alecueejaop
1Bas bunsie| hiewisyew Hweyule ‘elnjesadwa) BUROSId Xews , (95) <IN> :(Sd) Blqrsiwpe <N> :ouleBLRY - 1,51 edAredaumaL seANLIALOL OHALIBWVONE|N/OHILEWMHMJY - |EBUWIXEW 3P JoW JWa)SUaaIaN0 aIp Innjesadws) apbipeziep xews) ,
(9,) <1> :alosnd oiBg|s owaz einjesadwa) lewiuipy uwS) , alixew junisaid puezundsalod aijelnjes ap einjesadwa| Xews) , (9.) <> (deg) <yj> :(Sd) anHaLgeL a0WMLIALOL OHaLreWHONE)Y - 60 (9.) <1> :aplizynupabe| uee nnjeseduwajunuIuly UWS] ,
(,S1) einjesaduia) eURSIa) [[EWISYeW|IewiUIjy - (9,) <1> teseol aunisaid ap eaped ad ewiuiw einjessdwa :uWS) , ‘JiodureisAisel|Ay eAee}seA (Sd) enaued enyes ejuunng Xews) , apepiun ep (,S1)
(1eq) <y1> :(Sd) sibas seunsie| Snjewisyely - zz (,SL) Bliqisiwpe euwiXew/eWIUIL einjesadws) - (0.) <1> ‘epodwe| c%;%:_m%_m_ms Ussleyly uwg| , $a030))103dsa ap eae|d & Je)jnsU0D :00iqe} 3 OUE 8 0JBWNN - (1eq) <> :(Sd) Hnup aLecpeeieo} ams_x% - h0
eusiion ex (1eq) <)> 1(Sd) BlIGISILPE BWIXEW SUNIS3)d - 8} (1eq) «d> :oessad ep eduembias ap oasodsip op oedejnfbay - 5
BLBJIAGRL BLVE [08LoT08ENOdL BH BHULIO) M dBNOH HoRMdgRG - Nj3pOL BMOUOILIEUZ Byzo|qe) z4jed foxnpoid you zeto Auzofiqey Jawny - cma <)> (Sd) auted nyyes uunng . g <N> Sjuesabiyey - ayenbeld e) e Japodal 85 :UONEILIGE} 8P 89ULE J3 UONEILIqe} 9p OJaWny -
(1Bq) <d> :OHeJKLIEH BE 0810110010 OL0HERUTadL BH eXMOdLOBH - (eq) <d> :emisuezoaidzaq eluszpkzin IUBIUSK aje|daxsewu susjjapow s :iesuolsynpoud bo asgscm:%v_%oi (9,) <> :(Sd) epmuued (1eq) <d> :uoisseud ap a}unags ap Jyisodsip np abe|foy -
<N> :UBLHITRLXQ - <N> “Azo1upojy2 yuukz9) - (Jeq) <d> Py Jof Buiupiouesjayseyyis Ae Buyisuu - ewxew oessald e sjuapuodsalod Oedeinjes ap einjesadwa) :Xews , <N> Juesabujgy -
(9.) <> :(Sd) oHessLeH oLonmLIALOT (0.) <> :(Sd) MuaIUSI nwauezozsndop <N> nipawaily - (9,) <7> :0Bssa1d exieq we ewiU/W einjeIadwa] UIWS) , (9.) <> :(Sd) asiwpe
OHUBAMONEN BH EMESLO198L090 ‘OHEMIOBH eH edAledeLia] :Xews] , nwauewfsyew eaklepeimodpo elusofseu enjessdws Xews) , (9.) <> (,S1) sepuuad ewixew a ewiujw seinjessdws) - s ainjesaduia) Xews) ,
(9,) 1> (9,) <1> :fomoluaiusiooysiu sluoxs od enjesadws) BUBWIUIN UWS] , :(Sd) AR 1l Jewisyew paw Jeaswes | JnjesaduwsisBuiuisly Xews] , (18g) <yf> (Sd) epuad ewew ogssald - g0 (9,) <1> :uol said 93584 3109 E:E Iw aInjesaduws) uwsy ,
‘OHE.KLIEH OLONOVH BH BLEHEALO 10 BAALBABLINSL BHUBWMHU|N UIWS] , \S. : einjesadug) eU[ezazsndop eujewAsyew/Ru[ewIUIpy - (9,) <7> :uspissyyAine) ed Jnjessdwajswnwiuy uwg] , noyaAor noL ugaa;gc (,51) BSILIPE WnWIXeWw/wnwWulL ainjessdwa] -
(,51) edfLedaunaL BWMLOALIOL OHLIEWVINEN/OHLIBWMHMJ - (1eq) <)1> :(Sd) alualusto auezozsndop aujewAsyey - L} (.S Imyesaduws) eyl JfewisyewpewIulp - DQINDAILL AULO 3133010AD :SUN3XODLOY S0L3 10X SUN3NODLDY u.o%a< . (Jeq) <y> :(Sd) oSiwpe ajewIXeW UOISSald - §0
(1) <H> :(Sd) SHelsLIEH OWMLALOL OHLBAUNE} - |7 Uele|qeyepe Sazapualaq e pse| :A3 Isepefd s wezs jsepefo) - (Jeq) <y> :(Sd) Wk ey yewisxely - z) (1eq) <d> :Suo3iwL Soi3ydon SUgnLpig Sur oirdgnd - S|[Bpojy sap
Unjeq euisexe|d ajlun ujapoLu :|iA Jefewul aA ISelewny Jejew| - jee|daWwpue j3pnuu BYePe.A :EJSEESILI00)} B JBQUINUSILA00] - (1eq) <d> eseyljleaq ojosadey-sewioupn) v - Jejdutueu suajjapou 8s :JesBulusan|y 420 JawnusBuiuyiaA] - <N> OMDINgh - plIyosuadA| ayals :Jue  pun
(eq) <d> :1IeAe uluuazNp oAIuWa duiseg - (1eq) <> :SM)sipess aLIpeaseAIn) SAING - <N> :Baz00INH - (1eq) <d> 1oyuasieylayesyols 1oy Butujelsul - (9,) <> (Sd) Uo3u Unzrlousduiuz (1eg) <d> :Bunjyaiiorzinyag-yoniq Jep Bunyjay mgm
<N> :nanjnfog - <N> :aulesnjnyer - (9,) <> 181es 8wy 1B3syeY R} <N> [3pawpjoy - LoiA3r Ut 3r 3XioLoian now njondoridag Uasroadoy xews] , <N> [apwayey
(9,) <> :161yEAIS (9,) <> nnjesadwa) 0lajajbaw (Sd) yeuseworu ojeupabusbaw qqoABeuba) vy xews) , (9,) <> () (9,) <> youdsjus
euwifop usjeB 1$1ey (Sd) BOUISEG WNWISYEW UBJLISA UjZ| XEWS] , pnunjseliny Ae}SeA (Sd) 8janns prjeqn| sjes|eewiSYe| :Xews] , (0, <1>  :(Sd) ok yayeq Jjewxew JereAsjow Wios njessdwelspeune)y xews| , <7> :SUo3u StiylrinX pdn3yw ALL piA ojondyoridag LioiXoy3 :uwg) , (Sd) yonuq uabisseinz [ewixew wap aip Jnjesedwaysbunbies :xews) ,
(9) <T> Hiipjeots wnuwiuiw iyepuese) Suiseq yndng uws] , (0. <1 ,o__e_ aMNs|epew Jnnjesaduia) sueeWIUN U] , U0[Ep|0 NSEWOAU Sty B s_v_memso__ s%%c%ms qqesiybeT uwg) , (9.) <1> :uepissyokBe) ed Injeseduwunuiuy uwg| , (,91) pioodyorid3g Unsrowsduiu LroiA3rjuLoiXoy3 - (9,) <T> :ayeSyonIPIAPaIN Jop jne uwsg) ,
(,SL) YIYEOIS WLUISYEW/WNLIUIL UB|LSA UiZ] - (S juey pnjegn| (s (,S1) Injesadwa) uaye|i Xewuy - (eq) <y1> :(Sd) Uo3iw nariouaduiw3 uoik3yy - 20 (,SL) ny nesodue | abisseinz _mg,xms\_mga_s_
(1eq) <y> :(Sd) duiseq wnwisyew usjuen iz - 6 (1eq) <y> :(Sd) @uns prieqn| wc_mmg_%_z 0 (1eq) c_v Awmv SBLIOAU 0} m%mmc%mg qqoBeuba - g} (1eq) <)> :(Sd) Yoku Jajen Jewnep - 1 lopow (1eg) <y :(Sd) Yonuq sabisseinz [ewixepy - z0
njepoww NS WougoifA eu sjepleu AqoifA you e 0jsig BugoIfA - 001950d ousideu 8)fa|6 :alupoazioud oja] Ul B|IAG)S BYSIUIBACL - BjBpoL nalgojd nusidjeu aepsjfod : m_zuoﬁen euipoB | (01q upoAziold - IYSS¥1iqe} Susjjepow 8s :esbuliswaly Bo Jawwnusuominpold - (3 ENaYBIE) elle ojuaLLs)l 31k} :3uoiznpoid p OUU. & 8lIaS Ip 0JaWNY - Slejdalueu [apow o} Jaja) :1eak Buunjoejnuew pue Jequnu Buunioejnueyy -
:me <d> 'BIUBPELIEZ 0Y3UIsIod OUAONE]} BIUSABISEN - (189) <d> e} Bz aneideu aujsousen m:_m_ssmmz . (1eq) <d> yep ez aneideu susouinbis axAe}sOd - (1eq) <d> :fispnsBuLyisyAa je Bunpnspu; - (1eq) <d> :auoissaid [jap 0[j0u0d Ip OANISOdSIP [3p suoizeysoduw| - (1eq) <d> :901np Ajjes ainssaid jo buneg -
<N> :ONpEjy) - <N> :ONpE|H - <N> :0NSpaIS OUPE|YSeY - <N> ‘[eppie|y - <N> :ajueiabuyay - <N> Juesabupy -
(0.) <> :(Sd) woxep (0.) <> (Sd) meen (2.) <> (Sd) mren () (0.) <> (Sd) enuasuoo (0.) <> (Sd) ainssaud ajgemole
whuajonod whujewixew s eaninpuodsaioy ejojda) euslfseN Xews] , f ISYew ezaljsn 1y fuis) BUSQISEN XeWS] ,  wousjsndop waganfeu eserobipo efoy einjesade} BUPIEPUEIS :XeWS] , <IN> :(Sd) YA aJpei|y ‘syew |1 apualens injesadwi} Joje)y Xews| , BUWISSEW Buoissald Bjfe ejuapuodsLuo einjes einjeladwa) Xews | , wnwixew ay) yym Buipuodsanod ainjeladua) pajeinjes :Xews) ,
(9,) <T> :aueL}S [AOXef0yZIU BU Bj0[d8) BUIBWIUIN UILS , (9,) <7> UeAS UefoxZIU Bu eInjesadwa) BUfRLIUIN UIWS ] , (9,) <1> :exen Boxsiu nignupod n eanjesadws) ezufen uwg) , (9,) <> :uspissyAune) ed unjesaduwia) Uy uwg] , (9,) <7> :auoissaid esSeq Ip Oje| [U BwUIW einjesadwa) US| , (9,) <T> :apis anssaid moj je ainjesadwa) wnwiuly UWS] ,
(,S1) ejodey m:m,goﬁ_ mc_mg_xms\mc_mg_ss_ (,S.) enjesadws) es(oAOp BUJRISYEW/BU[BWIUI « (,S1) eanjesadwsa) eusisndop esialeujeziufey - (.51 Injesaduis) sjpeyji “syew up - (,S1) EuasU0D ISSEW/BWILIW Binjeladua ) - (,S1) @injesadwia) ajqemO|je WNWIXEW/WNWIUI -
(1eq) <y> :(Sd) (120) <¥> :(Sd) Yen tusfjonop 1ujewisxely - 6} (120) <¥l> :(Sd) Yen usigndop 1panfeN - G} (1ea) <> :(Sd) ¥ ey ‘sxe - 01 (12) <)> :(Sd) EAUASUOD BWISSEW BLOISSAL - 90 (120) <¥l> :(Sd) aunssaud ggemolie wnwixel - 40
ef19B1e[Yop e} BSEUEU 3S BJ3jey eU ‘ajapow ez eigeu eBauiuya) afioeyyloads 6}
“L13Jy1][3z() wiese] uLiajjapow nfnpjo 1y ng gz :alfele[oop e)seage p1ajal as aled e| Jojajapoul aje asejoalold ap ajnfeayioads g) “Uuo[SeIe[Yap auUap A SaIaIa Wos Jajjapowl ap Joj Jauofseyyisadssuolsynisuoy 7} :aUOIZeleIyaIp ajuasaid | oJuaWLIBL B} In9 [[japou 1ap ojaBoud Ip ay
:aluase|yKA 0jo) eY] es 0ygI0} ‘njapow Aloey19ads JUYNLSUCY HZ :efoeseyap Azofjop yokion ‘Ilapow aulkaynisuoy afoeyykoadg 213][eB uoneseyap euuap wos Jojjapow ap 1o} Jauolexyloadsubisaq |} 019B1E[99] B}S9 BIOUI3JA) 398 SI[ENI SO B SO[POW SO| 3p OUBSIP 3p Sau01oedlyIdads3 GO
efioeJeyjap 1§ Sevanje weiny zn ‘sefioeyiy1oads eurezip njapow o) ¢7 0zwa|[al 153zoA13) Ya||apow 0zaday yeABue) jezoxjejiku uajel y 9} “Ia104pan Buuizyse auuap wos ‘13)japow ap Joj sauonexyioadsadh] o} oy Buryyanaq Buniepyian azap doseem uajjapowu ap uea sanjeslyioadsdiamuQ o
:elloesepyap eis ns dlisns aLny ‘hijapow sofigeyyiaads sautoynisuoy 7z SOUPO BAR[ZI BAO 35 [0y BU 3japow ez eulezip afiexyioadg G| :3MH3LIAKEE 93MBOLIBH BILUIOHLO WIGdoLoN X ‘aLratfow uinLoudarvedex aisHLIB0d]] 60 “UoIjele|29p 312 apiodde as sjanbxne sajapouw sap uoydasuod ap suoeaydads go
‘eLuvitedeLnial! KOBHLO 39 OLUOY BE ‘BLMLIaTTON BH uMMeNMcMhaLd uHLIaod] |7 1uage|yoid 030} alnyeza as whiapy 8y ‘njapow nubisap aseyyloads 4} :opde.e[oap ejsa eayjde as anb & sojapow sop 03sfoid ap sagdeayioadsy gy Jyaizaq Bunsgyi3 asaip Yais aip Jne 3jjapojy Jap uajepsuonynASUOY Z0
‘plucoisjeylyisjadsiuesip aji[apnu ajeAnjnny ejje uooisjeseNeq 0z :Ajopuee ualjjew ua Jsnjlowi ejel ¢} :lomylig U moz3j113Xo njowo n1 3r Amy3Laor amu norlonigaXz S3dndAnigod)| 0 :s3je[al UOIRIR|I3 SIY} Y2IYM 0} S|3powu Ay} jo suoneayioadg ubisag 10

“WeAsp uepeyfes Deouo @ §7

Auens aonfezpeyopaid z siuenogeniod e p7
swnfeuidiny sasnddej sefesyaudal @ ¢
:sAuisd) oidejsnd olusalsyue @ gz

INVAIE)NINNOAN - 3D
AQOHZ-AINISYTHAA - 30
VrIOYHYINIC-SYEILSTIaLY - 30
VIIOVHYINIC-SIILMILILY - 30

‘enied. eLexoxtadu 10 suHaxuarodu e |7
el alinyaus| asiwjee @ (7
uens afusloid s aluensliepeu e 6},

N8L0138L09.0-VEBUNVAYLNIT - 30
NOOISLYHYTIMIASNAVLSVA - 3D
ILSONGYINS O YAVIZI- 30

:aJeoua)ue iuifled eazenuiuoo @ g},
fuos felupazidod z Azsjep BB Ga) 1)
(fEpI0 92010 28 Sefelfio} G 9}
:301UBJS BUpoujaId S Yenelseu @m G

3LVLINYO4NOD-30-31 LY 1930 - 39
10$0NQ09Z-YravyIMaa- 30
LYZONLYIAN-193SQT313493N - 30
ILSON3@YINSN-0-VAVI'ZI - 3D

Auexs jzoyapayd z juerogenjod @ p)
BJINAIS BJf9S19pa BOXjEl @ ¢}
apis ablLIoj ey} as|aNasHo} (b 7}

J00HS-0-IN3§YTHONd - 3D
YLSIANNSIVINANICHA-SNLION T - 39
YVASINYS-INO ONINFTHYI - 30

‘epis apuagBaloy ued) Buupesyo; 11
:apis 8B} e1) Jesyio} gia (),

AuHedLo yemAtiatiadu auHaxuotiodu e 60
“Jouiajue euibed ep oejenunuod ca> 80

3STINWYLSNIIAQ-NO-NVENYSHQ4 - 30
ONIIFTHYISISTINNILSSNININO0 - 30
M18LI1381009-0-IHILAKYE - 39
3QYQINYO04NOD-30-0YIVHY103a - 30

:nQly30 Un3rinoAliodLL AL owo nisk3ano @ L0
:8)uapaoaid euibed ejlep enuju0d (i 9)
Jous)ue euiBed e| ap UoENUYUCY > GO

2HIUOOWNAZ HIOVHY - 30
VLINY0INO-I0-3NOIZVAYIHOIO - 3D
(QVQINYO04NOD-3A-NOIOYHY103a - 30

euibied abuon uen Bjonssh am p
:8)uapaoaid abied e ap ajns @ g0
883 uabliayion 1ap Bunzjesiod @ z0
:abed snojaid Jo uorenuiuod @s |0

ONINYIMEIASLIALINYOANOD - 30
ALINY04NOJ-30-NOILYYY13 - 30
ONNYYTHYISLY LINONOM - 3D
ALINY0ANOJ-40-NOILYHY1030 - 30




Cuprins

Cuprins
1 Despre documentatie 5
1.1 Despre acest dOCUMEN ..........cceiiiiiiiiiiii e 5
2 Despre cutie 6
21 Unitate exterioara ... 6
211 Scoaterea accesoriilor din unitatea exterioara............ 6
3 Pregatirea 6
3.1 Pregatirea locului de instalare .............ccooeveeiniicicicce 6
3.1.1 Cerintele pentru locul de instalare a unitatii
EXIEMIOAIE ...t 6
4 Instalarea 6
4.1 Montarea unitatii exterioare..............cceceviiiciiiiiceic e 6
411 Pregatirea structurii instalatiei....................c..ccocee 6
41.2 Instalarea unitatii exterioare...............c..cccciiicie 6
4.1.3  Asigurarea drenajulUi.........cccocoveeeenineiiciinece e 7
4.1.4 Pentru a preveni rasturnarea unitatii exterioare........... 7
4.2 Conectarea tubulaturii agentului frigorific ..o 7
4.21 Conectarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea
EXTEMIOAIA ... 7
4.3  Verificarea tubulaturii agentului frigorific ............ccccociinininnne 8
4.3.1 Verificarea tubulaturii de agent frigorific: Configuratia 8
4.3.2 Pentru a verifica existenta scurgerilor 8
4.3.3 Pentru a efectua uscarea vidata ..................ccccocee 9
4.4 ncarcarea agentului frigorific .........c.coevueveevcverereeereeseeans 9
4.41 Despre incarcarea agentul frigorific...........cc.ccccerenen. 9
442 Despre agentul frigorific .........cccoeviiiiieiiiiiiiee 10
4.4.3  Determinarea cantitatii suplimentare de agent
FAGONIIC e 10
4.4.4 Determinarea cantitatii totale pentru reincarcare........ 11
4.45  Incarcarea agentului frigorific: Configuratia ..... |
4.4.6 Pentru a incarca agent frigorific suplimentar 11
4.4.7 Pentru a activa/dezactiva reglajul local mod de
VIAAI . 11
4.48  Pentru a reincarca complet agentul frigorific .............. 12
4.4.9 Pentru a lipi eticheta cu gaze fluorurate cu efect de
[T - PRSPPSO 12
4.5 Conectarea cablajului electric 12
4.51 Despre conformitatea electrica ..............cccccooeiiinnee. 12
452 Indicatii pentru conectarea cablajului electric .. 12
453 Specificatiile componentelor standard de cabla;......... 13
4.5.4  Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara .. 13
4.6 Finalizarea instalarii unitatii exterioare .............cccocoeviniieinns 14
4.6.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii exterioare 14
4.6.2  Verificarea rezistentei izolatiei compresorului 14
5 Darea in exploatare 14
5.1 Lista de verificare inainte de darea in exploatare ..................... 14
5.2 Efectuarea probei de functionare . 15
5.3 Codurile de eroare in timpul efectuarii probei de functionare.... 16
Dezafectarea 16
Date tehnice 17
71 Prezentare: Date tehnice...........cooiiiiiiiiiiiicee 17
7.2 Spatiu pentru service: Unitatea exterioard .............ccccoevveeennenne. 17
7.3 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara ................ccccooeeee 18
7.4  Schema de conexiuni: Unitatea exterioara.............cccccoceeeuennnne 18

1 Despre documentatie
1.1 Despre acest document
Public tinta

Instalatori autorizatj

INFORMATII

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori
experti sau instruiti in ateliere, aplicatji industriale usoare si
in ferme, sau pentru utlizare comerciala de catre
neprofesionigti.

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri generale de protectie:

= Instructiuni de tehnica securitatii ca trebuie sa citite inainte de
instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Manualul de instalare al unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalatiei, date de referinta, ...

= Format: Fisiere digitale la http://www.daikineurope.com/support-
and-manuals/product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).
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2 Despre cutie

2 Despre cutie

21 Unitate exterioara

211 Scoaterea accesoriilor din unitatea

exterioara
W a b c
1% 1% 2%
A
didEs
5 <
v d e
1% 1%

NP
-e"’m“g

Masuri generale de protectie

b Manualul de instalare al unitatjii exterioare
¢ Bratara autoblocanta

d Eticheta de gaz fluorurat cu efect de sera
e Eticheta energetica

3 Pregatirea

3.1 Pregatirea locului de instalare

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

3.1.41 Cerintele pentru locul de instalare a
unitatii exterioare

Tineti cont de indicatiile privind distantarea. Consultati capitolul
"Date tehnice" si figurile de pe interiorul de pe capacul frontal.

INFORMATII

Nivelul de presiune sonora este mai mic de 70 dBA.

A PRECAUTIE

Aparat neaccesibil publicului, instalati-l intr-un asigurat,
protejat impotriva accesului usor.

Aceasta unitate, atat de interior cat si de exterior,
corespunde instalarii intr-un mediu comercial si unul
industrial usor.

4 Instalarea

4.1 Montarea unitatii exterioare

411 Pregatirea structurii instalatiei

Pregatiti 4 seturi de suruburi de ancorare, piulite si saibe (procurare
la fata locului) dupa cum urmeaza:

(mm)
a Aveti grija sa nu acoperiti orificiile de drenaj ale placii de
fund a unitatii.

INFORMATII

Tnaltimea recomandata a partii superioare cu protuberanta
a suruburilor este de 20 mm.

jﬁuﬁﬁ

@ NOTIFICARE

Fixati unitatea exterioara in bolfurile fundatiei utilizand
piulitele care au saibe tratate cu rasini (a). Daca s-a
exfoliat pelicula de pe suprafata de fixare, piulitele ruginesc
cu usurinta.

[l

41.2 Instalarea unitatii exterioare

Manual de instalare
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4 Instalarea

41.3 Asigurarea drenajului

INFORMATII

Dacéa este necesar, puteti utiliza un set de dop de drenaj
(procurare la fata locului), pentru a preveni scurgerea apei
de drenaj.

NOTIFICARE

Daca orificile de drenaj ale unitatii exterioare sunt
acoperite de un soclu sau de suprafata podelei, ridicati
unitatea pentru a asigura un spatiu liber mai mare de
150 mm sub unitatea exterioara.

2150 mm

NI

Orificii de drenaj (dimensiuni in mm)
A

160 620 160

285
279
260
| 161
7 A
'y 4%
a
B
(345~355)

|
l%*iﬁ: X 4{—4\% { e
36,11
ot ], c
262 D
416 E
595
A Partea evacuarii
B Distanta dintre punctele de ancorare
C Cadru de baza
D Orificii de drenaj
E Orificiu prestabilit pentru zapada
Zapada

in regiunile cu ninsori, zépada se poate acumula si congela intre
schimbéatorul de caldura si placa exterioard. Acest lucru ar putea
reduce eficienta functionarii. Pentru a preveni acest lucru:

1 Perforati (a, 4x) si eliberati orificiul prestabilit (b).

2 Indepéartati bavurile, si vopsiti muchiile si zonele din jurul
muchiilor cu vopsea pentru reparatii pentru a preveni ruginirea.

41.4 Pentru a preveni rasturnarea unitatii
exterioare

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare
(procurare la fata locului).
Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

Introduceti o banda de cauciuc intre cabluri si unitatea
exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariata de cablul
(procurare la fata locului).

4 Prindeti capetele cablului. Strangeti capetele respective.

4.2 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

PERICOL: RISC DE ARSURI

421 Conectarea tubulaturii de agent frigorific
la unitatea exterioara

= Lungimea tubulaturii. Mentineti tubulatura de legatura cat mai
scurta posibil.

= Protejarea tubulaturii. Protejati tubulatura de legatura impotriva
deteriorarii fizice.

1 Efectuati urmatoarele:

= Scoateti capacul pentru service (a) cu surubul (b).
= Scoateti placa de intrare a tubulaturii (c) cu surubul (d).

p— NS

3 Daca ati ales traseul descendent al tubulaturii:

= Perforati (a, 4%) si eliberati orificiul prestabilit (b).
= Decupati fantele (c) cu un ferastrau pentru metale.

a b
mmo%\

4 Efectuati urmatoarele:

= Racordati conducta de lichid (a) la ventilul de inchidere
pentru lichid.

= Racordati conducta de gaz (b) la ventilul de inchidere pentru
gaz.

RZAG71~140M_V1+Y1
Sky Air Alpha-series
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4 Instalarea

5 Efectuati urmatoarele:

= lzolati tubulatura de lichid (a) si tubulatura de gaz (b).

= Infasurati izolatia termica in jurul curbelor, apoi acoperiti cu
banda din vinil (c).

= Aveti grija ca tubulatura de legatura sa nu atinga
componentele compresorului (d).

= Etansati capetele izolatiei (agent de etansare etc.) (e).

6 Dacd unitatea exterioard este instalatd deasupra unitatii
interioare, acoperiti ventilele de inchidere (f, vezi mai sus) cu
material de etansare pentru a nu lasa apa condensata de pe
ventilele de inchidere sa ajunga la unitatea interioara.

@ NOTIFICARE

Tubulatura expusa putea cauza condensare.

7 Fixati la loc capacul pentru deservire si placa de intrare a
tubulaturii.

8 Astupati toate golurile (exemplu: a) pentru a preveni
patrunderea zapezii si animalelor mici in sistem.

@ NOTIFICARE

Nu blocati orificiile de ventilatie. Acest lucru ar putea afecta
circulatia aerului in interiorul unitatii.

N

A AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

4.3 Verificarea tubulaturii agentului
frigorific

4.31 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:
Configuratia

w
[}

Pl
@
&)

e hgﬂ;

Configuratia in cazul perechilor
Configuratia in cazul jumelatelor
Manometru

Azot

Agent frigorific

Cantar

Pompa de vid

Ventil de inchidere

Tubulatura principala

Ansamblu de ramificare a agentului frigorific
Tubulatura de ramificare

~TQ w0 o0CT D> Q.I@l

4.3.2 Pentru a verifica existenta scurgerilor

@ NOTIFICARE

NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitafji
(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatii).

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa utilizati o solutie cu spuma pentru control
recomandata de distribuitorul dvs. Nu folositi apa cu
sapun, care poate cauza fisurarea piulitelor olandeze (apa
cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala ce
va Tingheta la racirea tubulaturii), si/sau cauzeaza
corodarea racordurilor mandrinate (apa cu sapun poate
contine amoniu care induce un efect corosiv intre piulita
olandeza din alama si evazarea din cupru).

1 Tncércati sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizati la
3000 kPa (30 bari) pentru a detecta scurgerile minuscule.

2 \Verificati daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de
verificare cu spuma pe toate racordurile.

3 Evacuati tot azotul gaz.

Manual de instalare
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4 Instalarea

4.3.3 Pentru a efectua uscarea vidata

@ NOTIFICARE

= Racordati pompa de vid la atat la stutul de service al
ventilului de nchidere pentru gaz cat si la stutul de
service al ventilul de inchidere pentru lichid pentru a
mari eficienta.

= Asigurati-va ca ventilul de inchidere pentru gaz si
ventilul de inchidere pentru lichid sunt inchise strans
fnainte de a efectua proba de etanseitate sau uscarea
cu vid.

1 Vidati sistemul pana cand presiunea pe distribuitor indica
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Lasati asa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu exista umiditate Tn sistem.
Acest procedeu este terminat.

Nu se modifica

Creste Exista umiditate n sistem.

Treceti la pasul urmator.

3 Evacuati timp de cel putin 2 ore la o presiune de -0,1 MPa
(=1 bar) pe distribuitor.

4 Dupa OPRIREA pompei, verificati presiunea timp de cel putin
1 ora.

5 Daca NU ati ajuns la vidarea dorita sau nu puteti mentine vidul
timp de 1 ora, efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.
= Efectuati din nou uscarea cu vid.

NOTIFICARE

Aveti grijd sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

44 incarcarea agentului frigorific

441 Despre incarcarea agentul frigorific

Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific in fabrica, dar in
unele cazuri, ar putea fi necesare urmatoarele:

Ce Cand

Incércarea de agent frigorific
suplimentar

Cand lungimea totala a
tubulaturii de lichid este mai
mare decat valoarea specificata
(vezi mai jos).

Reincarcarea completa cu agent |Exemplu:

frigorific = La mutarea sistemului.

= Dupa o scurgere.

incarcarea de agent frigorific suplimentar

Tnainte de incarcarea cu agent frigorific suplimentar, asigurati-va ca
tubulatura exterioara de agent frigorific a unitatii exterioare extern
este verificata (proba de etanseitate, uscare cu vid).

INFORMATII

in functie de unitéti si/sau de conditiile de instalare, poate fi
necesara conectarea cablajului electric Tnainte de a putea
incarca agentul frigorific.

Derularea tipicd a operatiunilor — Incércarea agentului frigorific
suplimentar consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Determinarea necesitatii incarcarii suplimentare si a cantitatii de
incarcat.

2 Daca este necesar, incarcarea de agent frigorific suplimentar.

3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

Reincarcarea completa cu agent frigorific

Tnainte de reincércarea completd cu agent frigorific, asigurati-va ca
au fost efectuate urmatoarele:

1 Tot agentul frigorific este recuperat din sistem.

2 Este verificata tubulatura externa de agent frigorific a unitatii
exterioare (proba de etanseitate, uscarea cu vid).

3 Este efectuata uscarea cu vid pe tubulatura interna de agent
frigorific a unitatii exterioare.

@ NOTIFICARE

Tnainte de reincércarea complets, efectuati si uscarea prin
aspiratie a tubulaturii agentului frigorific din interiorul
unitatii externe.

@ NOTIFICARE

Pentru a efectua uscarea cu vid sau reincarcarea completa
a tubulaturii interne de agent frigorific a unitatii exterioare
trebuie activat modul de vidare (vezi "4.4.7 Pentru a activa/
dezactiva reglajul local mod de vidare" la pagina 11) care
va deschide supapele necesare in circuitul de agent
frigorific pentru ca procesul de vidare sau de reincarcare a
agentului frigorific sa se poata efectua corespunzator.

« Tnainte de uscarea cu vid sau de reincarcare, activati
reglajul local "mod de vidare".

= Dupa terminarea uscarii cu vid sau reincarcarii, activati
reglajul local "mod de vidare".

A AVERTIZARE

Unele sectiuni ale circuitului de agent frigorific pot fi izolate
fata de la alte sectiuni cauzate de componente cu functii
specifice (de ex. ventile). Circuitul de agent frigorific este
dotat prin urmare cu stuturi suplimentare de intretinere
pentru vidare, reducerea presiunii sau presurizarea
circuitului.

In cazul in care este necesard efectuarea de lipituri pe
unitate, asigurati-va ca nu exista presiune in interiorul
unitatii.  Presiunile interne trebuie eliberate  prin
deschiderea TUTUROR stuturilor de intretinere indicate pe
figurile de mai jos. Amplasamentul depinde de tipul de
model.

Amplasamentul stuturilor de service:

RZAG71~140M_V1+Y1
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4 Instalarea

et

T

a Stut de service intern
b Ventil de inchidere cu stut de service (lichid)
¢ Ventil de inchidere cu stut de service (gaz)

Derularea tipica a operatiunilor — Reincarcarea completa cu agent
frigorific consta din urmatoarele fazele:

Determinarea cantitatii de agent frigorific care trebuie a incarcat.
2 Incarcarea agentului frigorific.

3 Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

44.2 Despre agentul frigorific

Acest produs contine gaze fluorurate cu efect de sera. NU eliberati
gazul in atmosfera.

Tipul de agent frigorific: R32
Valoare potentiala de incalzire globala (GWP): 675

A AVERTIZARE

Agentul frigorific din interiorul unitatii este usor inflamabil,
dar in mod normal nu sunt scapari. Daca agentul frigorific
scapa in incapere si vine in contact cu flacara de la un
arzator, un incalzitor, sau o masina de gatit, acest lucru
poate cauza incendiu, sau formarea unui gaz nociv.

Opriti toate dispozitivele de fincalzire cu ardere, aerisiti
incaperea, si luati legatura cu distribuitorul de la care ati
cumparat unitatea.

Nu folositi unitatea pana ce persoana autorizata pentru
service nu confirma repararea portiunii cu scapari de agent
frigorific.

443 Determinarea cantitatii suplimentare de
agent frigorific

Pentru a determina daca este nevoie de adaugare de agent
frigorific suplimentar

Daca Atunci

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)<

lungimea fara incarcatura

Nu trebuie s& adaugati agent
frigorific suplimentar.

Lungimea fara incarcatura=
= 10 m (micsorare)
= 40 m (standard)

= 15 m (majorare)

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)>

lungimea fara incarcatura

Trebuie sa adaugati agent
frigorific suplimentar.
Pentru deservirea ulterioara,

incercuiti cantitatea selectata in
tabelele de mai jos.

INFORMATII

Lungimea tubulaturii este lungimea cea mai mare intr-un
singur sens a tubulaturii de lichid.

Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific (R in kg)
(in cazul perechilor)

Dimensiunea standard a tubulaturii de lichid:

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

Agentul frigorific din interiorul acestei unitati este usor
inflamabil.

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc piesele din circuitul
agentului frigorific.

= NU folositi materiale de curatare sau mijloace de
accelerare a procesului de dezghetare, altele decat
cele recomandate de producator.

= Retineti ca agentul frigorific din interiorul sistemului
este inodor.

L1 (standard):| 40~50 m | 50~55 m | 55~60 m | 60~75 m | 75~85 m
@ @ @

R:| 0,35kg | 0,7kg® | 0,7kg | 1,05kg | 1,55kg
0,55 kg®

(a) Numai pentru RZAG100~140.
(b) Numai pentru RZAG71.

Dimensiunea majorata a tubulaturii:

L1 (majorare):| 15~20m | 20~25m | 25~30 m® | 30~35 m®

R:| 0,35kg 0,7 kg 1,05 kg 1,4 kg

(a) Numai pentru RZAG100~140.

Determinarea cantitatii suplimentare de agent frigorific (R in kg)
(in cazul jumelatelor, triplelor si dublu jumelatelor)

1 Determinarea G1 si G2.

G1 (m) Lungimea totala a tubulaturii de lichid <x>
x=@9,5 mm (standard)
x=@12,7 mm (majorare)
G2 (m) Lungimea totala a tubulaturii de lichid de @6,4 mm

2 Determinarea R1 si R2.

Manual de instalare
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4 Instalarea

Daca Atunci
G1>40 m® Utilizati tabelul de mai jos pentru a
determina R1
(lungimea=G1-40 m)@ si R2
(lungimea=G2).
G140 m®@ R1=0,0 kg.

(si G1+G2>40 m)@® Utilizati tabelul de mai jos pentru a
determina R2

(lungimea=G1+G2-40 m)©.

(@) Tn cazul majorérii: Inlocuiti 40 m cu 15 m.

Tn cazul dimensiunii standard a conductei de lichid:

Lungimea
0~10 m 10~20 m | 20~30 m | 30~40 m ‘ 40~45 m
R1:| 0,35kg 0,7 kg 1,05 kg® 1,4 kg®
R2:| 0,2kg 0,4 kg 0,6 kg 0,8 kg® ‘ 1 kg®
Tn cazul majorarii dimensiunii conductei de lichid:
Lungimea
0~5m | 5~10 | 10~15 | 15~20 | 20~30 | 30~40 | 40~45
m m®@ m @ m m m
R1:/0,35kg| 0,7kg | 1,05kg | 1,4 kg — — —
R2: 0,35 kg 0,7 kg 1,05kg| 1,4kg | —

(@) Numai pentru RZAG100~140.
(b) Numai pentru RZAG125-140.

3 Determinati cantitatea suplimentara de agent frigorific:

R=R1+R2.

Exemple

(@) Lungime=L1 (perechi); L1+L2 (jumelate, triple); L1+L2+L4
(dublu jumelate)

Determinarea cantitétii totale pentru reincarcare (kg) (in cazul
dimensiunii majorate a conductei de lichid)

Model Lungimea (m)®
3~15 | 15~20 | 20~25 | 2535
RZAGT1 2,95 33 —
RZAG100~140 33 | 37 4,05 44

(a) Lungime=L1 (perechi); L1+L2 (jumelate, triple); L1+L2+L4
(dublu jumelate)

Determinarea cantitatii totale pentru reincarcare (kg) (in cazul
dimensiunii micsorate a conductei de lichid)

Model Lungimea (m)®
3~10
RZAGT71 2,95
RZAG100~140 3,75

(a) Lungime=L1 (perechi); L1+L2 (jumelate, triple); L1+L2+L4
(dublu jumelate)

445 incarcarea agentului frigorific:
Configuratia
Consultati  "4.3.1 Verificarea tubulaturii de agent frigorific:

Configuratia" la pagina 8.

44.6 Pentru a incarca agent frigorific
suplimentar

Configuratie Cantitatea suplimentara de agent

frigorific (R)

Caz: Jumelate, dimensiunea standard a
conductei de lichid

1 |G1 |Total 9,5 => G1=45m

G2 |Total @6,4 => G2=7+5=12m

2 |Caz: G1>40m

R1 |Lungimea=G1-40 m=5m
=>R1=0,35 kg

R2 |Lungimea=G2=12 m
=>R2=0,4 kg

3 |R |R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg

Caz: Triple, dimensiunea standard a
conductei de lichid

1 |G1 |Total @9,5 => G1=15m

G2 |Total @6,4 => G2=20+17+17=54 m

2 |Caz: G1=40 m (si G1+G2>40 m)

L1=15 m (@9.5 mm) R1 |R1=0,0 kg
R2 |Lungimea=G1+G2-40 m=15+54-40
=29m
=>R2=0,6 kg

3 |R |R=R1+R2=0,0+0,6=0,6 kg

4.44  Determinarea cantitatii totale pentru
reincarcare

Determinarea cantitatii totale pentru reincarcare (kg) (in cazul
dimensiunii standard a conductei de lichid)

Model Lungimea (m)®
3~40 | 40~50 | 50~55 | 55~60 | 60~75 | 75~85
RZAGT71 2,95 3,3 3,5 — — —
RZAG100~140 3,75 4.1 4,45 4,8 53

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

Cerintd preliminara: Inainte de incarcarea agentului frigorific,
asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata si
verificata (proba de etanseitate si uscare cu vid).

1 Racordati butelia de agent frigorific la stutul de service al
ventilului de finchidere pentru gaz si stutul de service al
ventilului de inchidere pentru lichid.

2 Incarcatj cantitatea suplimentara de agent frigorific.

Deschideti ventilele de inchidere.

447 Pentru a activa/dezactiva reglajul local
mod de vidare

Descriere

Pentru a efectua uscarea cu vid sau reincarcarea completa a
tubulaturii interne de agent frigorific a unitatii exterioare trebuie
activat modul de vidare care va deschide supapele necesare in
circuitul de agent frigorific pentru ca procesul de vidare sau de
reincarcare a agentului frigorific sa se poata efectua corespunzator.

Pentru a activa modul de vidare:

Activarea modului de vidare este efectuata prin actionarea
butoanelor de BS* de pe PCI (A1P) si citirea feedback-ului de pe
afisajele cu 7 segmente.

Actionati comutatoarele si butoanele cu o tija izolata (precum un pix
cu pasta inchis) pentru a evita atingerea pieselor sub tensiune.

RZAG71~140M_V1+Y1
Sky Air Alpha-series
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4 Instalarea

1 Cand unitatea este cuplatd si nu functioneaza, tineti apasat

butonul BS1 timp de 5 secunde.

Rezultat: Veti ajunge la modul de setare, afisajul cu 7
segmente va indica '2 0 0'.

Apasati butonul BS2 pana cand ajungeti la pagina 2—-28.
Cand se ajunge la 2-28, apasati butonul BS3 o data.
Modificati setarea la 1" apasand butonul BS2 o data.
Apasati butonul BS3 o data

o a W DN

Cand afisajul nu mai clipeste, apasati butonul BS3 din nou
pentru a activa modul de vidare.

Pentru a dezactiva modul de vidare:

Dupa incarcarea sau vidarea unitatii, dezactivati modul de vidare
readucénd setarea la '0'.

Aveti grija sa fixati la loc sistemul capacul cutiei cu componente
electronice si sa instalati capacul frontal dupa terminarea lucrarii.

@ NOTIFICARE

Aveti grija ca toate panourile exterioare, cu exceptia
capacului pentru service de pe cutia de componente
electrice, sa fie inchise in timpul lucrului.

Inchideti strans capacul cutiei de componente electrice
fnainte de a cupla alimentarea de la retea.

4.4.8 Pentru a reincarca complet agentul
frigorific

|!_]l_| Contains fluori gases a

f O ——
————— GWP: XXX e =:kg 1 e
9 —_—

r. o o+9=:kg——d
I ,_| %E tCOeq-—e

Daca impreuna cu unitatea se livreaza si o eticheta
multilingva a gazelor cu efect de sera fluorurate (vedeti
accesoriile), dezlipiti limba adecvata si lipiti-o pe a.

b Incarcare din fabrica cu agent frigorific: consultati placa de
identificare a unitatii

c Cantitate suplimentara de agent frigorific incarcata

d Incarcarea totald cu agent frigorific

e Emisiile gazelor cu efect de sera din incarcarea totala cu
agent frigorific exprimate in tone de CO,
GWP = potential de incalzire globala

f
@ NOTIFICARE

in Europa, emisiile gazelor cu efect de serd din
incarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate
in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de
intretinere. Respectati legislatia in vigoare.

Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala cu agent frigorific [in kg]/1000

2 Lipiti eticheta in interiorul unitatii exterioare. Exista un loc
dedicat pentru asta pe eticheta schemei de conexiuni.

4.5 Conectarea cablajului electric

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

Cerintd preliminard: Inainte de a reincdrca complet agentul
frigorific, asigurati-va ca sistemul este evacuat, tubulatura externa
de agent frigorific a unitatii exterioare este verificatd (proba de
etangeitate, uscarea cu vid) si este efectuatd uscarea cu vid la
tubulatura interna de agent frigorific a unitatii exterioare.

1 Daca nu au fost efectuate (pentru uscarea cu vid a unitatii),
activati modul de vidare (vezi "4.4.7 Pentru a activa/dezactiva
reglajul local mod de vidare" la pagina 11)

2 Racordati butelia de agent frigorific la stutul de service al
ventilului de Tnchidere pentru lichid.

Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid.
ncarcati cantitatea completa de agent frigorific.

Dezactivati modul de vidare (vezi "4.4.7 Pentru a activa/
dezactiva reglajul local mod de vidare" la pagina 11).

6 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz.

449 Pentru a lipi eticheta cu gaze fluorurate cu
efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

& PRECAUTIE

La utilizarea unitatilor in aplicatii cu avertizoare pentru
temperaturi limita, se recomandat prevederea unui decalaj
de 10 minute pentru declansarea avertizorului la depasirea
temperaturii. Unitatea se poate opri timp de mai multe
minute in timpul functionarii normale pentru "dezghetarea
unitatii* sau in modul "oprire termostat".

4.51 Despre conformitatea electrica

RZAG71~140M7V1B

Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard tehnic
european/international care stabileste limitele pentru curentji
armonici produsi de echipamentele conectate la sistemele publice
de joasa tensiune cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza).

RZAG71~140M7Y1B

Echipament ce se confirmeaza cu EN/IEC 61000-3-2 (Standard
tehnic european/international ce stabileste limitele pentru curentii
armonici produsi de echipamentele conectate la sistemele publice
de tensiune joasa cu curent de intrare <16 A pe faza.).

4.5.2 Indicatii pentru conectarea cablajului
electric

Cupluri de strangere

Articol Cuplu de strangere (N°m)
M4 (X1M) 1,2~1,8
M4 (pamant) 1,2~14
M5 (X1M) 2,0~3,0
Manual de instalare DAIKIN RZAG71~140M_V1+Y1
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4 Instalarea

Articol Cuplu de strangere (N*m)

Daca la borna firului spatiul disponibil este limitat, utilizati borne

M5 (pamant) 2,4~2,9

inelare tip papuc inclinate.

4.5.3 Specificatiile componentelor standard de cablaj
Component V1 Y1
71 100~140 71 100 125 140

Cablu de alimentare |[MCA® 18,8 A 28,5 A 12,3 A 159A 15,7 A 15,4 A

Interval de tensiune 220~240V 380~415V

Faza 1~ 3N~

Frecventa 50 Hz

Dimensiuni de cablu Trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare
Cabluri de interconectare Sectiunea minima a cablului de 2,5 mm? si aplicabila pentru 230 V
Siguranta locala recomandata 20 A 32A 16 A
Intreruptor pentru scurgeri la pamant Trebuie sa se conformeze legislatiei in vigoare

(a)

cu unitatile interioare pentru valorile exacte).

4.5.4 Conectarea cablajului electric la unitatea

exterioara

MCA=Capacitatea minima de incarcare cu curent a circuitului. Valorile specificate sunt valori maxime (consultati datele electrice ale combinatiei

@ NOTIFICARE

= Urmati schema de conexiuni (livratd cu unitatea,
plasata in interiorul capacului pentru service).

= Asigurati-va ca fixarea la loc a capacului pentru service
nu este obstructionata de cablajul electric.

1 Scoateti capacul pentru deservire.

2 Conectati cablurile de interconectare si cablul de alimentare

dupa cum urmeaza: 100~14( [FES—— A
] Y1 | o2l B = J
1~50 Hz 3N~50 Hz | ol o
220-240 V 380-415V < I c
U ND e I
1 1 ] ] s L ©
o
i £ Lc
§]
A= |
d = ‘ d . ‘ 1 g
e 9T==x TP 1§
JE- r [L SR

BRI

e |

Cutia de distributie

Placa de prindere a ventilului de inchidere
Pamant

Bratara autoblocanta

Cablu de interconectare

Cablu de alimentare

-0 Q0T O

3 Fixati cablurile (cablul de alimentare si cablul de interconectare)
cu o bratara autoblocantd de placa de prindere a ventilului de
inchidere si conduceti cablajul conform figurii de mai sus.

4 Conduceti cablajul prin carcasa si conectati cablajul la carcasa
la orificiu prestabilit.
I, I, I, IV Perechi, jumelate, triple, dublu jumelate
M, S Principald, secundara

a Cabluri de interconectare
b Cablu de alimentare
¢ Intreruptor pentru scurgeri la pamant
d Siguranta
e Interfata utilizatorului

RZAG71~140M_V1+Y1 DAIKIN Manual de instalare

Sky Air Alpha-series
4P485927-1B — 2017.08

13



5 Darea in exploatare

Trecerea prin
carcaséa

Alegeti una dintre cele 3 posibilitati:

a Cablu de alimentare

b Cablu de interconectare

4.6.2  Verificarea rezistentei izolatiei
compresorului

@ NOTIFICARE

Daca dupa instalare agentul frigorific se acumuleaza in
compresor, rezistenta izolatiei pe poli poate scadea, dar
daca este de cel putin 1 MQ, atunci masina nu se va
defecta.

= Utilizati un megatester de 500 V cand masurati izolatia.

= Nu folositi un megatester pentru circuite de tensiune
mica.

Conectarea la
carcasa

Cand cablurile sunt trase din unitate, se
poate instala in orificiul prestabilit un
manson de protectie (insertii PG) pentru
conductori.

Cand nu utilizati un canal pentru cabluri,
protejati cablurile cu tuburi de vinil pentru a
preveni taierea cablurilor de catre muchia
orificiului prestabilit.

A Interiorul unitatii exterioare
B Exteriorul unitatii exterioare
a Sarma
b Bucsa
¢ Piulita

d Carcasa

1 Masurati rezistenta izolatiei pe poli.

Daca Atunci

21 MQ Rezistenta izolatiei este OK. Aceasta

procedura s-a terminat.

<1 MQ Rezistenta izolatiei nu este OK. Treceti la

pasul urmator.

2 Cuplati alimentarea de la retea si lasati-o cuplata timp de 6 ore.

Rezultat: Compresorul se va incalzi si tot agentul frigorific din
compresor se va evapora.

3 Masurati din nou rezistenta izolatiei.

5 Darea in exploatare

@ NOTIFICARE

Nu utilizati NICIODATA unitatea fara termistoare si/sau
intrerupatoare/senzori de presiune. Se poate arde
compresorul.

e Furtun

5 Fixati la loc capacul pentru deservire.

6 Conectati intreruptorul pentru scurgeri la pamant si siguranta la
linia de alimentare.

4.6 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

4.6.1 Pentru a finaliza instalarea unitatii
exterioare

1 lzolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablul de
interconectare dupa cum urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz
Cablu de interconectare
Conducta de lichid
Izolatia conductei de lichid
Banda de finisaj

a
b
c
d
e

f

2 Montati capacul pentru deservire.

5.1 Lista de verificare inainte de darea
in exploatare

NU exploatati sistemul Tnainte ca urmatoarele verificari sa fie in
regula:

] Afi citit in intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.

] Unitatile interioare sunt montate corespunzator.

] In cazul in care se utilizeaza o interfata de utilizator fara
fir: Panoul decorativ al unitatii interioare cu receptor de
infrarosii este instalat.

] Unitatea exterioara este montata corect.

] S-a instalat urmatorul cablaj de legatura, conform
acestui document si legislatiei in vigoare:

= Intre panoul retelei locale si unitatea exterioara

- Intre unitatea exterioara si unitatea interioard
(principala)

= Intre unittile interioare

(] NU exista faze lipsa sau faze inversate.

Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
impamantare sunt stranse.

(]

] Sigurantele sau dispozitivele de protectie instalate local
sunt instalate conform cu acest document si nu au fost
anulate.

(] Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatji.

] NU exista conexiuni slabite sau componente electrice

deteriorate in cutia de distributie.

Manual de instalare
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5 Darea in exploatare

O] Rezistenta izolatiei compresorului este corespunzatoare. # Actiune Rezultat
3 |Selectati Proba de Setari service 113
O] NU existdi componente deteriorate sau conducte functionare.
presate in unitatile interioare si exterioare. Reglaje locale
(j D Solicitare
] NU existd scurgeri ale agentului frigorific. DD
O] S-auc| |rlstlalat ::gnclwtcte de d|r71(in3|unea corecta si 4 |Apasati. Proba de functionare este
conductele sunt izolate corespunzator. afisat pe meniul de pornire
0] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea — —
exterioara sunt complet deschise. (@R D)
Racire
o =
5.2 Efectuarea probei de functionare ==
Proba de functionare
Aceasta sarcina este aplicabila numai cand se utilizeaza interfata
BRC1ES52 a utilizatorului. 5 |Apasati in cel mult Proba de functionare
. Cand utilizati BRC1E51, consultati manualul de instalare al 10 secunde. incepe.
interfetei utilizatorului. 7 \
= Cand utilizati BRC1D, consultati manualul de service al interfetei (@A VRS
utilizatorului.

3 Verificati functionarea timp de 3 minute.

NOTIFICARE
4 Verificati functionarea directiei fluxului de aer.
Nu intrerupeti proba de functionare.

# Actiune Rezultat
INFORMAT" 1 Apésat,I Directie/volum aer
Lumina dg fundal. Pgntru a efectua o act,iung de porni.re/ -, O s E;':I;geo
oprire pe interfata utilizatorului, nu este nevoie ca lumina e
de fundal sa fie aprinsa. Pentru orice altd actiune, ea (G \ Q7 @
trebuie aprinsa mai intai. Lumina de fundal este aprinsa T e =
timp de £30 secunde cand apasati un buton.
] . . 2  |Selectati Pozitia 0. Directie/volum aer
1 Executati pasii introductivi. D Vol s ﬁi@o
# Actiune ="
L ATD D
1 Deschideti ventilul de inchidere pentru lichid (A) si - L =
ventilul de inchidere pentru gaz (B) prin scoaterea =
capacului ventilului si rotirea in sens opus acelor de 3 |Schimbati pozitia. in cazul in care clapeta
ceasornic cu o cheie hexagonala pana se opreste. — O fluxului de aer din unitatea
@ interioara se misca,
(@A VAR functionarea este
corespunzatoare.
Daca nu, functionarea nu
este corespunzatoare.
ey 4 |Apasati. Se afiseaza meniul de
PSR - - 7 O pornire.
2 Inchideti capacul pentru deservire pentru a preveni
electrocutarea. A\ /O
3 |Cuplati alimentarea de la retea cu 6 ore inainte de
punerea in functiune pentru a proteja compresorul. 5 Opriti proba de functionare.
4 Pve .interfata utilizatorului, setati unitatea la modul de # Actiune Rezultat
racire.
1 |Apasatj cel putin Se afiseaza meniul Setari
2 Incepeti proba de functionare. 4 secunde. service.
# Actiune Rezultat D
1 Mergeti la meniul de QR /2D
pornire. Racire  |se 1a 2 |Selectati Proba de St e 13
z =7 280 functionare.
— Reglaje locale
C7TN D Soldtate
Val. minima de referinta
. . X - . - (@A VD) (oo -
2 |Apasati cel putin Se afiseaza meniul Setari EReven Sewere s
4 secunde. service. 3 |Apasati. Unitatea revine la
‘:D GD oote afiat moriul |
o /2D (@I VAR pornire.
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6 Dezafectarea

5.3 Codurile de eroare in timpul
efectuarii probei de functionare

Daca instalarea unitatii exterioare NU fost efectuata corect, pe
interfata utilizatorului pot fi afisate urmatoarele coduri de eroare:

Cod de eroare Cauza posibila

Nimic afisat = Cablajul este deconectat sau existd o
eroare de cablaj (intre sursa de
alimentare si unitatea exterioara, intre
unitatea exterioara si unitatile interioare,
intre unitatea interioara si interfaa
utilizatorului).

(nu este afisata
temperatura setata
curent)

= Siguranta de pe PCI a unitatii exterioare
s-a ars.

E3, E4 sau L8 = Ventilele de inchidere sunt inchise.

= Priza de aer sau evacuarea aerului este
blocata.

E7 Exista o faza lipsa in cazul de unitétilor de
alimentare cu curent trifazat.

Nota: Functionarea va fi imposibila.
Decuplati alimentarea de la retea,
reverificati cablajul, si schimbati intre ele
doua din cele trei fie electrice.

L4 Priza de aer sau evacuarea aerului este
blocata.

uo Ventilele de inchidere sunt inchise.

U2 = Exista un dezechilibru de tensiune.

= Exista o faza lipsa in cazul de unitatilor
de alimentare cu curent trifazat. Nota:
Functionarea va fi imposibila. Decuplati
alimentarea de la retea, reverificati
cablajul, si schimbati intre ele doua din
cele trei fie electrice.

U4 sau UF Cablajul de ramificare dintre unitati nu este
corect.

UA Unitatea exterioara si interioara sunt

incompatibile.
@ NOTIFICARE

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze al acestui
produs functioneazd numai la pornirea produsului. In
consecinta, detectarea inversiei de faze nu este
efectuata in timpul functionarii normale a produsului.

= Detectorul protectiei fata de inversia de faze este
conceput sa opreasca produsul in cazul unei anomalii
la pornirea produsului.

= Tnlocuiti 2 dintre cele 3 faze (L1, L2 si L3) in timpul
anomaliei protectiei fata de inversia de faze.

6 Dezafectarea

@ NOTIFICARE

Nu incercati sa dezmembrati sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului de conditionare a aerului,
tratarea agentului frigorific, a uleiului si a altor componente
trebuie executate conform legislatiei in vigoare. Unitatile
trebuie tratate intr-o instalatie specializata de tratament
pentru reutilizare, reciclare si recuperare.
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7 Date tehnice

7 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul Daikin regional (accesibil publicului). Setul complet al celor mai recente
date tehnice este disponibil pe extranet Daikin (se cere autentificare).

71 Prezentare: Date tehnice

Acest capitolul contine informatii despre:
» Spatiu pentru intretinere

» Schema tubulaturii

» Schema de conexiuni

7.2 Spatiu pentru service: Unitatea exterioara

Partea aspiratiei in figurile de mai jos, spatiul pentru service la partea de aspiratie se bazeaz& pe 35°C DB si operatiunea de racire.
Prevedeti mai mult spatiu in urmatoarele cazuri:

= Cand temperatura partii de aspiratie depaseste in mod regulat aceasta temperatura.

= Cand este de asteptat ca sarcina termica a unitatilor exterioare sa depaseasca in mod regulat capacitatea de
exploatare maxima.

Partea evacuarii Tineti cont de instalarea tubulaturii agentului frigorific cand amplasati unitatile. Daca configuratia dvs. nu se
potriveste cu nici una dintre configuratiile de mai jos, luati legatura cu distribuitorul.

REE

Unitate unica () | Un singur rand de unitati (

Vedeti figura 1 in interiorul capacului frontal.
A,B,C,D Obstacole (pereti/placi deflectoare)
E Obstacol (acoperis)
a,b,c,d,e Spatiu minim pentru service intre unitate si obstacole A, B, C, D si E
eg Distanta maxima dintre unitate si muchia obstacolului E, in directia obstacolului B
ep, Distanta maxima dintre unitate si marginea obstacol E, in directia obstacolului D
Hy, Inaltimea unitatii
Hg,H, Tnaltimea obstacolelor B siD
1 Etansati partea inferioara a cadrului de instalare pentru a impiedica scurgerea aerul refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a
unitatii.
2 Pot fi instalate maxim doua unitati.

® Interzis

Rénduri multiple de unitati (
Vedeti figura 2 in interiorul capacului frontal.

Unitati stivuite (max. 2 niveluri) (3 IO |0 I)
Vedeti figura 3 in interiorul capacului frontal.

A1=>A2 (A1) Daca exista pericolul picuratului si inghetului scurgerilor intre unitétile superioare si cele inferioare...
(A2) Instalati apoi un acoperis intre unitatile superioare si cele inferioare. Instalati unitatea superioara suficient de sus deasupra unitatii
inferioare, pentru a preveni acumularea de gheata la placa de jos a unitatii superioare.

B1=>B2 (B1) Daca nu exista pericolul picurarii si inghetului scurgerilor intre unitatile superioare si cele inferioare...
(B2) Atunci nu este necesara instalarea unui acoperis, dar astupati golul dintre unitatile superioare si inferioare pentru a impiedica intoarcerea
aerul refulat spre partea de aspiratie prin partea inferioara a unitatii.

RZAG71~140M_V1+Y1 DAIKIN Manual de instalare
Sky Air Alpha-series 1 7
4P485927-1B — 2017.08



7 Date tehnice

7.3 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara
e

Ar— %

B> 54—

N Stut de incarcare / Stut de service(cu racord

mandrinat de 5/16")
Ventil de inchidere

Filtru

Absorbant de caldura (PClI)

Tub capilar

Ventil electronic de destindere
ventil cu 4 cai
Presostat de presiune inalta

Presostat de presiune joasa

Acumulatorul compresorului

Schimbator de caldura

Compresor
Distribuitor

Receptorul de lichid

Racord mandrinat

NRaaiemijsl Sg L RSN

N Supapa de retinere
- Tubulatura de legatura (lichid: @9,5 racord mandrinat)
A%Q], Supapa de siguranta Tubulatura de legatura (gaz: @15,9 racord mandrinat)
Tncalzire
_—@ Ventil electromagnetic Ricire
7.4 Schema de conexiuni: Unitatea exterioara
Schema de conexiuni este livrata cu unitatea, plasata in interiorul Englezi Traducere

capacului pentru service.

(1) Diagrama de conexiuni

Cablaj de impamantare

Procurare la fata locului

Engleza

Traducere

Mai multe variante de cablare

Connection diagram

Diagrama de conexiuni

Imp&mantare de protectie

Cablu local

Cablaj in functie de model

Optiune

Cutia de distributie

PCI

NOTE:

Only for *** Numai pentru ***
See note *** Vezi nota ***
Outdoor Exterior
Indoor in interior
Upper Superior
Lower Inferior
Fan Ventilator
ON PORNIT
OFF OPRIT
(2) Configuratie

Engleza Traducere
Layout Configuratie
Front Fata
Back Spate

Position of compressor terminal

Pozitia bornei compresorului

1 Consultatj eticheta cu schema de conexiuni (pe spatele
capacului frontal) pentru modul de utilizare a comutatoarelor
BS1~BS3 si DS1.

2 In timpul exploatérii, nu scurtcircuitati dispozitivele de
protectie S1PH si STPLQ1E.

3 Consultati tabelul de combinatii si manualul optiunii pentru
modul de conectare a cablajului la X6A, X28A si X77A.

4 Culori: BLK: negru, RED: rosu, BLU: albastru, WHT: alb,
GRN: verde

(3) Note (4) Legenda
Engleza Traducere Engleza Traducere
Notes Note Legend Legenda
-+ Conectare Field supply Procurare la fata locului
X1M Comunicare interior/exterior Optional Optjonal
Part n° Nr. piesa
Manual de instalare DAIKIN RZAG71~140M_V1+Y1
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7 Date tehnice

Engleza Traducere V3R~V5R (A1P) Modul de alimentare IGBT
Description Descriere (numai Y1)
X1M Regleta de conexiuni
A1P Placa cu circuite imprimate (principala) Y1E~Y3E Ventil electronic de destindere
AP ZP;‘;?O‘;; circuite imprimate (filtru de Y1S~Y2S Ventil electromagnetic (ventil cu 4 cai)
BS1~BS3 (A1P) Buton comutator ZC Filtru de zgomot (miez de ferita)
C1~C5 (A1P) (numai  Condensator ZF Filtru de zgomot
Y1) L*, L*A, L*B, NA, NB, Conector
DS1 (A1P) AComutator DIP (E;1 IE’J~X2|\:/>\; XA
E1H Incalzitorul placii de fund (optiune)
F*U Siguranta
HAP (A1P) Dioda emitatoare de lumina (monitorul
de intretinere este verde)
K1M, K3M (A1P) Contactor magnetic
(numai Y1)
K1R (A1P) Releu magnetic (Y1S)
K2R (A1P) Releu magnetic (Y2S)
K4R (A1P) Releu magnetic (E1H)
K10R, K13R~K15R Releu magnetic
(A1P)
K11M (A1P) (numai Contactor magnetic
V1)
L1R (numai Y1) Reactanta
M1C Motorul compresorului
M1F~M2F Motorul ventilatorului
PFC (A1P) (numai Corectia factorului de putere
V1)
PS (A1P) Comutarea alimentarii de la retea
Q1DI Intreruptor pentru scurgeri la paAmant
(30 mA)
Q1E Protectia fata de suprasarcina
R1~R8 (A1P) (numai Rezistenta
Y1)
R1T Termistor (aer)
R2T Termistor (refulare)
R3T Termistor (aspiratie)
R4T Termistor (schimbator de caldura)
R5T Termistor (schimbator de caldura, mijloc)
R6T Termistor (lichid)
R7T Termistor (aripioara)
R8 (A1P) (numai V1) Rezistenta
RC (A1P) (numai Y1) Unitatea receptoare de semnal
S1PH Presostat de presiune inalta
S1PL Presostat de presiune joasa
SEG1~SEG3 Afisaj cu 7 segmente
TC1 (A1P) (numai Circuit de transmisie de semnale
V1)
TC (A1P) (numai Y1) Circuit de transmisie de semnale
V1 (numai V1) Varistor
V1D (A1P) (numai Dioda
V1)
V1D~V2D (A1P) Dioda
(numai Y1)
V*R (numai V1) Modul de dioda
V1R, V2R (A1P) Modul de dioda
(numai Y1)
RZAG71~140M_V1+Y1 DAIKIN Manual de instalare
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